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Analyse des evenements liés aux intemperies de I'éte 24

Préparation
— Coonduite

- Byetémeas pour alerta/Alarnme
- Moyens d'intarvention

- Planifications
d'engagement
- Formation
&1 BXEICISes

- Measures
individuelles
et assurance

Prévention
- Baseas Kgales

- Mesures d'amanagement

du tarritoire

- Mesures lechnigues

da construction

= Masures biologigues
Measures d'organisation

Y

Face a I'événement
— Alerte et consells

de compaortement Engagement
- Préparation a 'engagement - Alarme &t conzigneas
de compaortamesnt
- Sauvelage

— Intervention
— Mesures d'urgences

Y identification
@ des risques Remise en état
a e = Constructions/
P Analyse des risques Exploitations/Instaliations
b i ¥ - Energia
b ﬁnpnrﬂﬂlatl{}ﬁ des risques - Communication
Eualn.;;t':on - Trangports

— Approvisionnement

des risques el gastion des dechets

Les analyses
d'événements sont
importantes pour veérifier
la qualité des données
de base et des mesures
dans la realite.

Evaluation
- Documantar |'événament
- Ensagnaments pour
la pracaution, la mailrise
& le relabliszemant
Reconstruction
- Lonstructions/Exploitations/instaliations
— Reponstruction en plus robuaste
— Financamaent de ia reconstruction
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) Analyse des evenements lies aux intemperies de l'ete 24

organisation speciale

partie
nationale

partie
cantonale

analyse
globale

rapport de
synthese

Questions Clés

B
I —

d'ici mi-2025

d'ici mi-2026

d'ici mi-2027

d'ici la fin 2027
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Intempéries de I'ete 2024 : mesure extraordinaire du debit
fluvial en raison d'un transport de sediments tres important,
comme en 2005.
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) 2. Rapport d'etape au Consell fédéral en 2025 sur la mise en
ceuvre du rapport sur les dangers naturels

° - « Dans le rapport sur les dangers naturels «Gestion des dangers naturels en
o R Suisse» tous les acteurs concerneés ont analyseé I'état d'avancement de la
R mise en ceuvre de la gestion intégrale des risques (GIR) et formulé les

mesures encore nécessaires (67) pour l'implémentation compléete de la

GIR en Suisse.

« Le Conseil fédéral a approuvé le rapport en 2016 et chargé I'OFEV de
mettre en ceuvre les mesures avec les acteurs concernés.

Le premier rapport d'étape sur la mise en ceuvre a éte publié en 2020.

Le deuxieme rapport d'etape est en cours de consultation et sera soumis
au Conseil fédéral a I'automne 2025.
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https://www.newsd.admin.ch/newsd/message/attachments/45044.pdf
https://www.newsd.admin.ch/newsd/message/attachments/45044.pdf

Etat de mise en ceuvre des mesures

Objectif : 90 % des 67 mesures achevées en 2030 et 100 % en 2040

i [Nombre de
Mise en ceuvre rapport dangers naturels [67 mesures] mesures
réalisées]
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|+ Etat de mise en ceuvre des mesures

Objectif : 90 % des 67 mesures achevées en 2030 et 100 % en 2040

. [Nombre de
Mise en ceuvre rapport dangers naturels [67 mesures] mesures
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o Etat des adaptations du droit

Reévision des lois Révision des ordonnances

LACE, LFo, LEaux OACE, OFo, OEaux, OGéo (annexe)
2¢ consultation des offices avril 2025
Procédure de co-rapport juin 2025
Décision du conseil fédéral juillet 2025

Entrée en vigueur attendue le 1er aolut 2025
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& Comment la modification de la législation a-t-elle été effectuée?

© © C
LACE LFo LEaux

Révision partielle Révision partielle Révision partielle . o .
Aides a |'exécution et
¢ ¢ o Maintien de _ bublications
OACE OFo OEaux  harmonisation daccompagnement
v/l £ O Général
~ Revision Révision = - Révision gestion Intégrée des risques
. . gestion des changements climatiques
totale partielle partielle —
Bases Bases Bases
spécifigues au processus spécifiques au processus spécifigues au processus
eaux glissement & chute avalanche
P T — e —
e Mesures
el =

Mesures Mesures Mesures
spécifigues au processus spécifigues au processus spécifigues au processus
eaux glissement & chute avalanche

Communications destinées aux requérants
p.oex. manuvel sur les conveniions-programimnes

Modéles de géodonnées, outils

Conférence sur les dangers naturels 14 Mai 2025 OFEV, Prévention des dangers, Josef Eberli 10
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https://www.bafu.admin.ch/bafu/fr/home/themes/dangers-naturels/structure-modulaire-publications.html
https://www.bafu.admin.ch/bafu/fr/home/themes/dangers-naturels/structure-modulaire-publications.html
https://www.bafu.admin.ch/bafu/fr/home/themes/dangers-naturels/structure-modulaire-publications.html

Gestion des changements climatiques en cas de dangers

naturels gravitaires
Proposition de procédure pour faire face aux changements climatiques

« Publiée en 2023, doit étre testée dans la pratique

* De premiers bons exemples se profilent, surtout dans le domaine de la
protection contre les crues.

» Cependant, nous sommes toujours a la recherche d’exemples. Merci de le
signaler a vos spécialistes.

Projet : prise en compte des changements climatiques dans
I’évaluation des risques d’avalanches

« |l existe de nombreuses études et bases de données
« Dans la pratique, les connaissances font parfois défaut ou sont
inutilisées (non adaptées a la pratique).

- Projet mené avec l'université de Genéve. |l s’agit de transposer certaines connaissances
dans la pratique et de combler les lacunes autant que possible.

Conférence sur les dangers naturels 14 Mai 2025 OFEV, Prévention des dangers, Josef Eberli "



|+ Contexte général

LACE 1991 Rev. LACE 1997

Loi sur la Priorité a 'aménagement

Rev. LACE, LFo, VO
& VZP 2025
GIR complétée

réglementation des ™ du territoire et a la
cours d'eau de 1877 I'entretien « Limiter les
remplacée risques »
Analyse compléte de la mise
Changement de en ceuvre de la GIR :
paradigme en matiére de Rapport sur les dangers Mise en ceuvre du rapport DN:
dangers naturels pour la naturels Entiérement mis en ceuvre
Décision du Conseil fédéral dans toute la Suisse
2016 4 2016-2040
T
I Chutes de pierres a Gurtnellen CFF > Po 12.4271
ﬂk
- L OWARNA
P ' , ' — | =« Optimisation de I'alerte et de la
Evénement 1987 Evénement 2005 transmission de I'alarme »,
1re fois dommages > 1 milliard Dommages = 3,5 milliards Confédération et Cantons
T A ‘
1980 1990 2000 2010 2020 2030 2040




Naturgefahrensymposium 2025 /
Symposmm sur les dangers naturels 2025

i 17 et 18 septembre 2025 | KKL Lucerne et environs

~ Conférence de deux jours (jour 1 : présentations | jour 2 : excursions)

Expérience et reconnaissance des prestations depuis 2005, nouvelles bases
J GIR, perspectives, manifestation destinée a la pratique, a I'exécution et a la
recherche

Inscrivez-vous dés maintenant!

aaaaaaaaaaaaaaaaaaa
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Naturgefahrenkonferenz1 a|,_2025 % /
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Concevoimerisemble une culture du risque 49_ !
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Autorité / institution publique [ 55.88% Dangers naturels [l 53.25%

Adaptation au changement climatique / Ecologie / Développement durable ] 12.43%

Secteur prive 22.94%
' - Assurance / Finances | 7.69%

Science / recherche / enseignement | 12.35% Protection civile | 6.51%

Association / association professionnelle | 4.12% runicaion / Madiss | 5.3%

Aménagement du territoire / Développement teritorial | 4.14%
i .
Société civile / ONG | 2.35% Construction | 4.14%

Autre | 2.35% Infrastructure / Immobilier | 3.55%

Agriculture / Sylviculture | 2.96%




) Obstacles

L'interdisciplinarité fait défaut, y compris dans la formation . 18.35%

La politique pense a court terme, est inerte et a peu conscience des risques . 17.09%

Les connaissances sur les risques, p. ex. le changement climatique, font défaut a tous l 15.199
" " 0
les niveaux

Approches

Communication continue sur les risques, création d'une prise de conscience et sensibilisation, l 29 29
L r . . r " 0
mise en evidence des opportunités

Créer un cadre juridique & structurel intersectoriel I 20.37%

Prévention & résilience : renforcement de 'auto-assistance, et flexibilité dans la prévention et I 13,589
l'intervention R

participation précoce & implication de la sociéete I 13.58%

Transfert de connaissances vers et depuis les décideurs et la population, promouvoir I 11119
I'éducation P



o+ Champs d’action

Dialogue sur les risques interdisciplinaire, a tous les niveaux Il 22.56%
Formation interdisciplinaire, commencer tot, apprendre a communiquer Il 21.05%

Intégrer le changement climatique et les nouveaux dangers M 16.54%

Approches de solutions

« Créer des structures a tous les niveaux pour un échange et
une collaboration intersectorielle et interdisciplinaire.

» Mettre davantage I'accent sur les nouveaux dangers naturels
— canicule, sécheresse, etc.

* Intégrer systématiquement le changement climatique dans
les réflexions et les actions.




@ De nombreux retours positifs

Le format participatif du Forum du futur a répondu a mes attentes / a dépassé mes attentes.

Pas d’accord

Plutot pas d’accord

Plutot d’accord

Tout a fait d'accord

|"\___\ j ’./ ."_
r"!/ -
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'environnement, des transports, de
I'énergie et de la communication DETEC

fedaraziun svizra Office fédéral de I’environnement OFEV

Division Prévention des dangers

Aide a |'execution
Evaluation des dangers

Conference sur les dangers naturels, le 14 mai 2025 -
Wolfgang Ruf



Contenu de la présentation

« Ou en sommes-nous aujourd’hui?

« Qu'est-ce qui reste inchangé, qu'est-ce qui change ?
* Quelles sont les particularités ?

« Comment puis-je participer, et quelle est la suite ?

Aide a I’exécution « Evaluation des dangers »
Wolfgang Ruf, Conférence sur les dangers naturels, le 14 mai 2025
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O

Ou en sommes-nous ?

Adaptations

LACE
LFo
OACE
OFo

i

entrée en vigueur
prévue
1¢" aolit 2025

(i

recommandations
et directives
existantes

Nouvelles aides a
I'exécution et
publications sur
les connaissances
de I'environne-
ment

Aide a I’exécution « Evaluation des dangers »

Wolfgang Ruf, Conférence sur les dangers naturels, le 14 mai 2025
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L+ Publications de 'OFEV

gestion intégrée des risques,
gestion des changements climatiques

Aide a 'exécution Evaluation des
dangers pour les dangers naturels

. gravitaires
ProtectPraxisf§

p.ex évaluation des danger:;, yue d‘ensemble des risques) planification globale,

- Bases - Bases - Bases Connaissance de Connaissance de Connaissance de
SpElelques au processus Sp Ques d DIrOCE S SPECIfI gques au processus * l'environnement I’environnement I’environnement
| eaux glissement & chute avalanche Eaux Avalanches b
chutes

Mesures

p.exjaménagement du territoire] planification des interventions

Mesures Mesures Mesures

spécifiques au processus spécifiques au processus spécifiques au processus
eau glissement & chute avalanche

Communications destinées aux requérants

anuel sur les conventions-programmes
Modeles de geodonnees) outils interfaces

Aide a I’exécution « Evaluation des dangers » 31
Wolfgang Ruf, Conférence sur les dangers naturels, le 14 mai 2025



L+ Interfaces Aide a I'execution pour d'autres publications

gestion intéarée des risque
gestion des changements ¢ :matfq

p.ex.[évaluation des dangerslfvue d'ensemble des risques]planification globale,

Bases Bases Bases
spécifiques au processus spécifiques au processus spécifiques au processus
glissement & chute

Mesures
p.ex} aménagement du territoire Jplanification des interventions

Mesures Mesures Mesures
spécifiques au processus spécifiques au processus spécifiques au processus
eau glissement & chute avalanche

Communications destinées aux requérants

p.exj manuel sur les conventions-programmes

Modeles de geodonnees]outils

CE GIR

CE changement climatique

CE PROTECTpraxis — AE évaluation des dangers (éd) —

CE éd avalanche
CE éd eaux D a—

CE éd glissement & chute <+«—

manuel sur les conventions-programmes <«——

\ 4

—>

AE vue d’ensemble des
risques

AE Aménagement du territoire et
dangers naturels

modéle de données pour I'évaluation des dangers

Aide a I’exécution « Evaluation des dangers »
Wolfgang Ruf, Conférence sur les dangers naturels, le 14 mai 2025
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Avalanche 1984

directives et

recommandations existantes

accent sur
I'aménagement

du territoire

Eaux 1997

Mouvements de terrain

2016

Gefahren-
beurteilung

Massnahmen

Y YV V

Aide a l’exécution

Projet d'audition

Aidke & Maaacition UV-[n7]

Evaluation des dangers naturels
ravitaires selon I'ordonnance sur

Faménagement des cours d'eau et

I'ordonnance sur les foréts
Alde & lexécution [

Paegmacs

]
-n——-.-
e - =
[

-

Base pour tous les types de mesures
Uniquement évaluation des dangers
Uniquement themes indépendants

des processus

3 X connaissance
d’envionnement

Gafahrenbeurteilung fur Lawinen

Sy

Gefahrenbeurteilung
Wasserprozess

Pravetife i die E
Gaetabrmhavrinivngen for W
BEyped: 1% i)

Aide a I’exécution « Evaluation des dangers »
Wolfgang Ruf, Conférence sur les dangers naturels, le 14 mai 2025

» plus de détails __
» aide pratique
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+ Elaboration / participation

phase préalable phase principale consultation revision

Y
. Schweizerische Eidgenossenschaft 23 4 a 30 6 2025 Schweizerische Eidgenossenschaft
Schweizerische Eidgenossenschaft 1 Confédération silssa ! . . . . Confédaration sulsse
Contédération silsse A

Confederazione Svizzera ] | Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra
ol
L

Bundesamt fiir Umwelt BAFU
aus I@UE
r '
U 3 L
U @E ' U w . 5 groupe d'accompagnement

P&
geufurmepgeﬂ7 ‘ /ﬁf:& g @

Confederazione Svizzera

” ; Confederaziun svizra
Confederaziun svizra

z
3 ‘ /bt
)

Bundesamt fiir Umwelt BAFU L geo7
Bundesamt fiir Umwelt BAFU geoformer” &'

AFAN |

AR

Petit forum ,
«FAQ évaluation des dangers :» !
- OFEV

- bureaux spécialisés
- cantons

Lt 1-1-

publication

IMPLULS AG

Schweizerische Eidgenossenschaft
Cantons Confédération sulsse
! : Confederazione Svizzera
: FAN’ C/PS, DNG 1 Confederaziun svizra

Bundesamt fiir Umwelt BAFU

FAQs !
échange technique |
uniquement a titre consultatif

groupe d'accompagnement

Aide a I’exécution « Evaluation des dangers » 34
Wolfgang Ruf, Conférence sur les dangers naturels, le 14 mai 2025



L+ Contenu de la nouvelle aide a I'exécution

Aspects transversaux concernant les processus

* Principes et définitions
Niveau de détail (M1: indicative, M2: standard)
Processus naturels dangereux pris en considération
Définition du périmétre d'évaluation, des sources du processus, du périmétre
d'étude
Documents de base sur les dangers pour différentes applications
Prise en compte du changement climatique, mesures de protection
Actualité des évaluations des dangers

* Procédure (générale et également niveau de détail indicatif et Produits et documentation

naar . . . .
standa d) o -données spatiales de base (géodonnées et
Anaylse de la situation cartes)
Y ¢. définition du périmetre e’évaluation données spatiales de résultats (géodonnées et
Elaboration des scenarios cartes)
tous les processus partiels, spécifique a la source de processus rapport technique

Analyse d'impact
y C. préparation des résultats sous forme des paramétres et d’intensités

Aide a I’exécution « Evaluation des dangers » 35
Wolfgang Ruf, Conférence sur les dangers naturels, le 14 mai 2025



@ Contenu : Qu'est-ce qui reste inchangé / est nouveau ?

jusqu'a present

Conserver ce qui a fait | FAQ nouvelles
ses preuves i S | exigences
reprendre spécifier changer | nouveau nouveau

-+ procédure générale - élaboration CI - fonction CD * M1 (CDI) sur I'ensemble du
- analyse de la situation . pour tous les processus (produit le plus important territoire cantonal _
- élaboration de scénarios partiels et spécifiques Cl et parametres) * nouveaux processus partiels
- analyse d'impact aux sources de +  Probabilités 30, 100, «  couche p(rA)

* paramétres existants / processus 300, extréme . scénarios supplémentaires
criteres d'intensite *  biens a protéger, - Probabilité dans le . gestion des résultats non

*  processus partiels périmétre d'évaluation, perimetre d'eévaluation vérifiés (- indication)
existants périmeétre d'étude déterminante

» criteres d'intensité

« gestion des scénarios supplémentaires

partiels
di * « porte ouverte » pour des
IVers développements futurs
Aide a I’exécution « Evaluation des dangers » 36

Wolfgang Ruf, Conférence sur les dangers naturels, le 14 mai 2025



L'evaluation des dangers au cceur du GIR

avec les vues d’ensemble des risques, base pour tous les types de
mesures

Reéflexions sur les risques (art. 4 OIACE, art. 16 OFo), en
fonction du potentiel de dommages / des biens a protéger

W Mesures en vertu de I'OACE et de I'Ofo

Mesures techniques 1 B Mesures d’'aménagement du territoire
art. 7 OAEE_._M, 17k OFo) - (art. 5 OACE, art. 17 OFo)
_',-'_"" '”-.":L
- (1]
Evaluation f
E des dangers
[ {art. 4 OACE, art. 16
OFo)
i FN {
| Y e
Mesures organisationnnel Mesures biologiques
(art. 6 OACE, art. 17a OFo) (art. 7 DACE, art. 17b OFo)

Aide a I’exécution « Evaluation des dangers »
Wolfgang Ruf, Conférence sur les dangers naturels, le 14 mai 2025



L+ Délimitation du contenu de l'aide a I'exécution
dans le contexte global du GIR

Aide a lI'exécution

Evaluation des dangers -

Etablir une évaluation Documents de base :—-.‘l

des dangers sur les risques

D'aménagement
Inventorier les risques

7 -

Glissement Planification
de terrain des mesures
05 O Désingner les zones

- = dangereuses

Q

Biologiques
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L+ Référence a I'ordonnance

Art. 4 Etudes de base réalisées par les cantons et désignation des zones dangereuses

! Les cantons réalisent les études de base relatives a la protection contre les crues. A cet effet :
¢. |ils recensent les dangers Ft les risques
f. |ils établissent des évaluations des dangers

|

- Ils fiésignent les zones dangereuses.
* Ils tiennent compte des études de base et des aides a 'exécution de la Confédération.

et des vues d’ensemble des risques ;

*1ls [nettent les études de base 4 la disposition de tous gratuitement,

Art. § Mesures d’aménagement du territoire

! Les cantons tiennent compte des zones dangereuses et des risques dans les plans directeurs et les plans

d’affectation ainsi que dans les autres activités ayant des effets sur ["organisation du territoire.
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L+ Référence a I'ordonnance

Art. 4 Grundiagenbeschaffing durch die Kantone und Bezeichmung der Gefahrengebiete

! Dlie Kantone erarbeiten die Grundlagen fiir den Hochwasserschutz. Zu diesem Zweck:
activité = procédure (analyse de la situation, périmeétre d’étude et d’¢élaboration,

-] . ¢élaboration de scénarios), processus partiels, critéres d'intensité pour certaines
e. |erfassen sie die Gefahren|und Risiken: probabilités )- P p ’ p

f |erstellen sie Gefahr enbemteﬂungenlund Risikoiibersichten:
[...] produit = rapport technique, cartes, géodonnées

* Sie[bezeichnen die Gefahrengebiete)] définition / résultat = CI
3 Sie beriicksichtigen die vom Bund erhobenen Grundlagen und seine Vollzugshilfen.
* Siefstellen die erarbeiteten Grundlagen allen Interessierten unentgeltlich zur verfugung, publication des données et informations

Art. 5 Raumplanerische Massnahmen

! Die Kantone beriicksichtigen die Gefahrengebiete und die Risiken in der Richt- und Nutzungsplanung sowie

bei ithren iibrigen raumwirksamen Téatigkeiten.
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) Processus partiels (l)

Processus principal

Processus partiel

Remarques

eaux

inondation due aux eaux

débordement des laves torrentielles

érosion du cours d’eau

pas au niveau de détail indicatif

ruissellement

au minimum : scénario rare, autres selon le canton

résurgence des eaux souterraines

pas au niveau de détail indicatif
Lorsque des événements passés sont connus ou que
des événements futurs sont prévisibles

tsunami

selon canton

avalanche / neige

avalanche coulante

avalanche poudreuse

glisssement du manteau neigeux

coulée de neige fondante

pas au niveau de détail indicatif
En cas d'indices, par ex. dus a des événements passes

avalanche de glace

Aide a I’exécution « Evaluation des dangers »
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) Processus partiels (ll)

Processus principal

Processus partiel

Remarques

glissement de terrain

glissement permanent et tassement

aucune classe de probabilité

glissement spontané

coulée de boue

chute

chute de pierre et du blocs

eécoulment et écroulement

chute de glace

pas au niveau de détail indicatif

affaissement et
effondrement

pas au niveau de détail indicatif
aucune classe de probabilité

Aide a I’exécution « Evaluation des dangers »
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O

Criteres d'intensite ;
- Parametres et intensités

NOUVEAU:

nouveaux processus partiels

adaptations en cas de débordement de laves
torrentielles

Processus d'accompagnement « eaux »

Processus Processus Parametres Classe d’intensité
partiel d’accompagne- faible moyenne forte
ment
éx.
inondation
h [m] <0.5 0.5 bis 2
v*h [m%/s] <0.5 0.5 bis 2
Epaisseur h, [m] <05 0.5 bis 2
_J desdepots
k
Prodondeur h [m] <0.5 0.5 bis 2
d, , . ER
erosion

* en dehors du lit de cours d'eau;
a prendre en compte uniquement si le processus associé est pertinent

Calcul de l'intensité du
processus partiel

la plus élevée des
— 2 o0u4classes
d'intensité

Aide a I’exécution « Evaluation des dangers »
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) Critéres d'intensité
-> Coulées de boue (en discussion)

Processus Variantes Parametres Calcul de l'intensité du
partiel processus partiel

coulées de boue

jusqu'a présent épaisseur de I'arrachement M Généralement, I'un des deux
épaisseur des dépots h parametres est déterminante

La classe d'intensité la plus élevée

analogue lave épaisseur des dépots h
est déterminante

torrentielle (nouveau) débit spécifique v * h

analogue avalanche  pression p

La plus élevée des trois classes

analogue coulée de  épaisseur des dépots h
d'intensité est déterminante

neige fondante débit spécifique v *h
(nouveau) pression p
- Veuillez nous faire part de votre réponse séparément lors de la consultation
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L+ Périmetre d'évaluation, sources de processus,
périmétre d'étude biens a proéger importants potentiels

Liste de contréle pour le périmétre d’évaluatio
non exhaustif) :

hiens a protéger importants potentiels

. Zones :

o Zones a batir (baties ou non)

o Zones prévues comme zones a batir dans la planification sectorielle, |a planification directrice
ainsi que les programmes de développement cantonaux et régionaux

o Territoires urbanisés fermés

o Zones agricoles avec potentiel de dommages élevé ou revétant une importance particuliére (il
est recommandé, en vue de I'évaluation ultérieure des risques, d’intégrer toutes les les
surfaces agricoles utiles, hormis les alpages, dans le périmétre d’évaluation)

. Hors des zones listées ci-dessus :

o Groupes de batiments d’habitation utilisés en permanence ou non, batiments spécifiques (au
cas par cas)

fs) Installationsa usage commercial

Infrastructures critiques

o Zones ou il faut s'attendre a de fréquents et importants rassemblements (p. ex. installations
de loisirs, terrains de festival, sites touristiques, campings temporaires)

o]

. Voies de communication publiques :

metre d'évaluation

peri o Routes d’'importance cantonale ou régionale

fo) Chemins de fer

o Chemins de fer de montagne avec fonction de desserte pour la population résidante

a l'extérieur du périmetre d’évaluation : ensemble du territoire cantonal : niveau de détail indicatif
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O

nouvelle obligation légale

Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera

Département fédéral de Fenvironnemeant,
das transparts, de Nénergie el de la communication DETEC

O

Office fadéral de I'environnement OFEV

Confederaziun svizra Division Prévention des dangers

Version du 27 novembre 2023, révisée sur la base de la consultation aupres des cantons

Gestion des changements climatiques dans le domaine des
dangers naturels gravitaires en Suisse

Evaluation des dangers dans le futur
sur la base du présent,
le regard etant tourné vers l'avenir

Evaluation des dangers dans e présant,
le regard étant tourné vers le passé

Y, S SI

-

present

A =

* temps
futur

Prise en compte du changement climatique

proposition de procédure
exemples de bonnes pratiques bienvenus

Avec lunetles cima-
ligues (projections)

% CLIMAT

Conditiens acluelles

&

Indicateurs Indicateurs cimatiques

INDICATEURS

CLIMATIQUES climatiques actusls futurs
| | !
1 v Y
Pradisposition Prédisposition
actuelle future

REACTION [ IMPACT

Scenarios akd

l‘ W W

Scananos
pour I'état futur

Scénarios
pour |'état actuel
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) Prise en compte des mesures de protection
cf. PROTECTpraxis

Efficacité d’'une mesure de protection Prise en compte dans I’évaluation des dangers
selon PROTECTpraxis

Mesure pleinement efficace Prise en compte intégrale de la mesure de protection

Aucun effet Aucune prise en compte de la mesure de protection

Effet défavorable de la mesure Prise en compte intégrale de 'effet défavorable de la mesure
de protection

Procédure encore a définir
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) Frequences et probabilités des scénarios de base

Caracteéristique

Probabilité en lettres elevee moyenne faible trés faible
Probabilité d'occurrence P 1/30 par annee 1/100 par anneée 1/300 par annee < 1/300 par annee
Periode de retour T / temps T = 30 ans T =100 ans T =300 ans = 300 ans

de retour aucune fréquence bien définie
Scenarnio de base en leftre frequent maoyen rare trés rare / extréme
Probabilité d'occurrence en elevee moyenne faible trés faible

lettres

adaptation a la pratique actuelle : approx. 30 ans, 100 ans, 300 ans et extréme

NOUVEAU: |la probabilité du scénario de base se référe au point/a la ligne d'entrée dans le périmétre d'évaluation,
souvent pas identique a la probabilité de déclenchement d'un processus..
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Scénarios de base : sélection des déroulements
d'événements

probabilité d’un scenrio
exteme doit toujours étre

examiné

scéenario de base scénario de base scenario de base scenario

fréquent moyen rare extréme
hypotheses realistes hypotheses réalistes hypothéses réalistes  hypothéses pessimistes,

déroulements défavorables
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U Scénarios supplémentaires en cas de saut important,
les probabilités tres fréquentes et le début de I'effet

—  |nformation a I'aide des scénarios de base O scénarios de base, scénario extréme

A ———

Information scénarios supplémentaires 0 scénarios supplémentaires

=
-
o

scénarios supplémentaires,
si utile et nécessaire pour le
calcul des risques et |la
planification des mesures

ampleur
(étendue & intensité

petit —

4 A + . ' 4 }
1/10 1/30 1/100 1/300 1/1000

probabilité %0



Probabilité d’impacts directs

Différenciation spatiale de la probabilité dans le périmetre d'évaluation

probabilité du scénario de base

probabilité d’impacts directs
= p(rA) * probabilité du scénario de base

probabilité d'occurence spatiale p(rA):
«facteur indicatif», (selon experts ou EconoMe)
ou
probabilité du scénario partiel (p. ex. en utilisant les
arbre d'événements)

périmetre d'évaluation

Aide a I’exécution « Evaluation des dangers »
Wolfgang Ruf, Conférence sur les dangers naturels, le 14 mai 2025

51



Zone de processus

Périmetre d'évaluation Jew

Répartition spatiale de p(rA) a I'extrémité d’une
avalanche coulante sur un cone d’alluvions
Résultat d'une modélisation ou d'une évaluation
par un expert

Exemples illustrant p(rA)

p(rd) = 91 =04

o

Valeur standard dans le périmetre d'évaluation
sur la base de valeurs empiriques,
ici proportion de surface selon EconoMe

p(rA) =1

Valeur standard =1,
lorsque lI'ensemble du
périmetre d'évaluation
est affecté de maniere
égale

Aide a I’exécution « Evaluation des dangers »
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Produits
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vues
d’ensemble

différents niveaux d'agrégation
partiellement optionnel

Elaboration
du contenu
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utilisations
spécialisées !

communication

, c
vues d’ensemble @)
pra
(0]
o0
‘O
S
o]0
(O
©
Q
S
>
O
“‘Q
o
I — — = — — @)
| -
o
informations
de base

Produits / cartes
A

agrégation
processus
principales

agrégation
procssus partiels

diagramme
des degrés
de danger

agrégation
source des
processus

calcul de
I'intensité

CD synoptique

CD selon processus principal

CD selon processus partiel

Cl synoptique IK (30, 100, 300, extréme)
par processus partiel

Cl (30, 100, 300, extréme)

par processus partiel et source de processus

parametres (30, 100, 300, extréme)
par processus partiel et source de processus

optionel

optionel

lorsque cela
est utile et
nécessaire
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Diagramme des degrées de danger

Situation initiale

« alorigine :
procédure de mise en ceuvre dans le plan d'affectation (interdictions de construire, restrictions de
construire)

« diagramme des degrés de danger en fonction du processus principal ou partiel, non uniforme dans les
cantons

au fil du temps :

« également utilisé pour la communication avec la population, en partie pour la planification des
interventions, etc.

a l’avenir :
- Extension de l'objectif :
* instrument de communication
- point d'entrée pour tous les types de mesures

la légende est trés complexe lorsqu'elle ne se limite pas a des indications relatives aux prescriptions en
matiere de construction,
car elle combine le principe de précaution et la part de risque pour déterminer les niveaux de danger

—> une simplification serait-elle judicieuse et possible pour la communication générale ?

Aide a I’exécution « Evaluation des dangers »
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ité

Intens

forte

moyenne

faible

élevée moyenne faible trés faible

30

2

1

Legende

100 300

Probabilite

exireme

Periode de retour

Intensité

forte

maoyenng

faible

Légende applicable aux degrés de danger

Niveau de
danger

Bien a protéger

Description de la menace

Danger éleve
[rouge)

Personnas Las personnes sont en dangser aussi bien 3 'extérieur gu'a linténaur des batiments ; ou
un danger de moindre ampleur se produit fréquemment, de sorte qu'elles sont surtout
en danger a l'exterieur des bitiments.

ou

Biens matériels

R

Il faut s"attendre & une destruction immédiate des batiments™™.

Danger moyen
(bleu)

Personnes

Mise en danger des personnes a l'extérisur des batiments™, mais en général pas 3
lintérieur”.

ou

Biens maténels

Il faut s'attendre a des dommages structurels aux batiments. Lorsqu'un danger se
produit avec une probabilité élevés, les dommages éventuels se traduisent par un
classement en « danger moyen ».

Danger faible
[jaune)

Personnas

En général, aucuna mise en dangser das personnas a 'exténeur et a l'intéreur des
batiments®.

ET

Biens matériels

Les événements ne se produisent pas souvent. En général, la structure des batiments™
2zt faiblement endommagée et, dans de rares cas, les dommages sont moyennement
graves. En revanche, il n"y a aucun dommage considérable sur et dans les batiments.

Aide a I’exécution « Evaluation des dangers »
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Danger résiduel
(jaune-blanc)

Danger présentant une probabilité d'occurrence trés faible. Lintensité peut varier de
faible a forte ; elle figure dans la care des intensités du scénaric extréme.

Aucun danger
(gris clair)

Selon I'évaluation en vigueur, les personnes ou les bisns ne sont pas menaces.

* Exceptions en particulier en cas dlinondations de sous-sols et de processus de chute a lair libre ; en cas de glissements
permanents, les batiments peuvent menacer de s'effondrer et devenir inhabitables.




O

Intensite

Dérivation du diagramme des degrés de danger

actuel

principe de précaution

Danger pour les personnes

Danger pour les personnes tant
a l'intérieur gu'a I"'extérieur des
bitiments

Danger pour les biens matériels

principe de risque

Niveaux de danger

Danger éleveé

‘W
Danger pour les personnes a 2 £ Danger
Fextérieur des batiments W c résiduel
c ]
[} o]
= c
Personnes en général pas en L= Danger faible
danger
haute - faible —— faible haute o trés faible
Probabilité Probabilits Probabilité

Aide a I’exécution « Evaluation des dangers »
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Risque = probabilité x étendue X exposition X vulnérabilité x potentiel de dommages

=1

pour les biens

= |ntensie

matériels
'l1f ) immobiliers

«Part de risque»
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Intensite

O

Variantes pour les cartes des dangers / le

diagramme des degrés de danger

Niveaux de danger

Danger éleve

Danger
résiduel

Danger faible

haute trés faible

Probabilité

—> Veuillez nous faire part de
votre réponse séparément
lors de la consultation

Zone de danger
T =300 ans

Intensité

«Danger résidug

4a

forte

moyenne

Intensité

faible

Niveaux de danger

Danger eleve: V
«Danger pour les personnes
tant a I'intérieur gu’a I'extérieur
des bitiments» 7 %
Al ”{{
T

Danger moyen:
«Danger pour les personnes &
I'extérieur des batimentss

Danger faible:
#Personnes en général pas en
dangera

Aide a I’exécution « Evaluation des dangers »
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L+ Modéle de données

Infarmations sur :
dugrd de danger masimal
PrOCEsSs pnCEl cltermina
v LT A O DA o

Inlarmations sur - S indication de FEat du rdivs par
degrd de danger par prooss peincial |EreaRsus partie| {partition de terfsie |
e estivingd o Pivaluation

MY
mication de |s deee drisnshd

Secteus de darger indicatif

I infrmatises sur :

dinger et i par procese it
mathode di relevd

I TR S -

- HCENLE Sy sedraria pindgal y ¢

selra i extrime) par proeas partel mﬂ“wﬂ
Wit ToUBES et SOLURES du
PO | inhormmat b gur -

- danger inScatil par procssus de

danger ESrarh ool
Intensitd par source du proceesis e L

Iedormmions sur :
récarene S sobsario prindpal [y o
sl i extilme| par prooeses sartisl

e sourcs du processius
probebiing oo solvaro panis
desaiption du sednais

v

Fedation & s sone dTnmsact
ot sur A

rburTINGE d scdeario peincial [y o 4'['
SOOI TN ) pae soOrce S
PrOCERcs partiel doned inondation au
ditbordemment delaves torrentislles}

probabilid du soirario partiel

desription du scénara

muithode de déieminaton

?

|
-

Wakeor clesde du parsmeine physisce Wakaur Cles abe Ju pamelive physdgue

* jusqu'a present: modéle de données « cartographie des dangers »
* nouveau: modele de données « évaluation des dangers »

postérieur a l'aide a I'exécution

Procédure:

« Convocation CIS (Communauté d'informations spécialisées) 2e
semestre 2025

- Adaptations du modele de données suite a la nouvelle aide a
I'exécution

« Consultation des cantons

* Entrée en vigueur dans le courant de I'année 2026

Aide a I’exécution « Evaluation des dangers »
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Modéle de données
adaptations prévues

« Suppression de la séparation entre le modéle minimal de géodonnées et la partie étendue
car : la nouvelle aide a lI'exécution contient les précisions techniques nécessaires

« Ajout de nouveaux processus partiels

en outre : traiter le ruissellement de surface et la remontée des eaux souterraises comme les autres
processus partiels

* Probabilités spatiales d'occurrence dans le périmétre d'évaluation :
couche supplémentaire

« Classes des parametres :

plus de classes selon I'aide d’exécution
* Produits d'agrégation :

différenciation plus explicite

« Résultats non verifiés en dehors du périmétre d'évaluation :
créer une possibilité de documentation

« Scénarios supplémentaires

possibilité de représenter d'autres scénarios que les scénarios standard

Aide a I’exécution « Evaluation des dangers »
Wolfgang Ruf, Conférence sur les dangers naturels, le 14 mai 2025
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Possibilitées de participation

Pause du midi:

Maja Stucki et Wolfgang Ruf : Interlocuteurs pour questions et suggestions

- Réponses courtes immédiatement

- Feedback et questions complexes : a rassembler pour les séances de questions-réponses

Questions-réponses :

- 26 mai 2025 - Berne (allemand)

- 3 juin 2025 - Zurich (allemand)

- 5 juin 2025 - Lausanne (francais)

—> Inscription par e-mail a an maja.stucki@bafu.admin.ch
- Si possible, merci de poser vos questions a l'avance.

Réponses a la consultation:
- sur le formulaire-réponse, si possible consolidées par canton, jusqu'au 30 juin 2025 a
maja.stucki@bafu.admin.ch

Modéle de données :
Participation a la Communauté d'informations spécialisées (appel séparé au cours de lI'année 2025)

Aide a I’exécution « Evaluation des dangers »
Wolfgang Ruf, Conférence sur les dangers naturels, le 14 mai 2025
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Suite de la procédure

« Consultation jusqu'au 30 juin 2025

 Examen et évaluation des commentaires

e Discussion au sein du groupe d'accompagnement
 Reéponses aux commentaires

* Finalisation du document

« Relecture

* Traduction partielle en francais

« Traduction complete en italien

* Publication

Objectif : publication début 2026
— SO0us reserve des revisions necessaires a la suite des commentaires recgus lors de la
consultation.

Aide a I’exécution « Evaluation des dangers »
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““Conférence sur les dangers naturels;, 14.Mai-2025, Olten

NaiS: Adaptation des foréts
protectrices au changement
climatique pour | mamtemr leur
fonction

Luca Plozza, Office des foréts et des dangers naturels
GR, President du groupe de gestion des forets de
montagne

- Schweizerische Gebirgswaldpfllegegruppe GWG

Amt fir Wald und Naturgefahren ;
ﬁ, Uffizi da guaud e privels da la natira Groupe suisse de sylviculture de montagne GSM
Ufficio foreste e pericoli naturali

Gruppo svizzero per la selvicoltura di montagna GSM



Contenu
1. Effet de protection de la forét

Intempéries a Mesocco en 2024
2. ROle de la forét protectrice dans la gestion intégrée des risques
3. Entretien des foréts protectrices selon NaiS

4. Changement climatique : Quelles sont les conséquences pour la forét
protectrices ?

5. Gestion forestiere dans le contexte du changement climatique

6. Défis liés a l'influence du gibier

Contenu des présentations AWN GR, GWG (entre autres SLF, WSL, ETHZ, HAFL)
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1.

Effet de protection de la foreét

Une forét protectrice est une forét qui protége les
personnes, les biens et les infrastructures contre les
avalanches, les chutes de pierres, les glissements de
terrain, I'érosion et les processus cours d'eau. La forét
protectrice empéche l'apparition de tels dangers
naturels ou les freine.

Foréts protectrices en Suisse: 4'600 km?
Attentes de la société considérablement accrues

Objectifs:

effet protecteur élevé
effet durable et étendu
minimisation des risques

&3
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La forét protectrice
dans les Grisons

« 216'000 ha de surface forestiére
122'000 ha de surface forét protectrice

« Fonction forestiere dans le plan directeur
forestier 2018, contraignant pour les
autorités

« 10'000 batiments
750 km de routes
200 km de voies ferrées
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Délimitation des foréts protectrices dans les Grisons

ﬁ Amt far Wald und Maturgefahren

Type A : effet protecteur direct, B2 Kanton Graubinden

Z ==

risque élevé, 59'000 ha |

Type B : effet protecteur direct,
faible risque, 21'000 ha

Type C : effet protecteur indirect,
risque faible, 42’000 ha

Schutzwald-Fléchen

Schutzwald
Typ % I
B 10 A Risiko gross R N
= . " U
Typ B: Risiko kisin J
- Typ C: Risiko klein, Gerinne

Waldllache ag 40 50

I 1 km

Harerdsizn DOM B Bundesarns fr Lande stapogafe Panhersteiung AWN, 18 11 2002, Va
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Effet protecteur de la forét — etude de cas Davos
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| B Amit fir Wald und Naturgefahren
é 18 Uffizi da guaud & privals da la natira Schutzwald GR - Fallbeispiel Davos ! W R e A
% | Uificio foreste & pericol naturali Uberblick Projektperimeter ey N

Legende

:[ Perimeter Pilot Risikahinweiskarte Lawing Davos

| yiercaies. LEIS O Gundeaari i Leceeocograis Marherndefuog: AWN, 37107 2021, U
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r Amit fir Wald und Maturgefahren . o - - —
Uffizi da guaud e privals da la natira Schutzwald GR - Fallbeispiel Davos
Utficko forests e pericoli naturali Uberblick Schutzwald & Schutzgiiter vamoe e

o el T

15 . 11." 1 p
- 'ly'_ i

i

A

Schutzwald

B 10 & Risiko gross

- Typ B: Risiko klein

B i C: Risik kiein, Gerinne

B Restiicher wald

Schutzgiiter

- Gebaude
Kantons-'Gemeinde strassen

——— Eisenbahn

| KIS S L a Plarharieiuog: AW, 3107 3022, AU
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l_ Amt for Wald und Naturgefahren o a0 o) 1200 - _|
Liffizi da guaud e privels da ia natira Schutzwald GR - Fallbeispiel Davos i L .y’

| Uficio foreste e pericoll naturah GHK 300-jahrlich mit Wald 120000

Legende
[ Perimeter Pilot RHK Davos |
300-jahrlich mit Wald
Maximale Fliesshohe (m)
([ Jo-0z2
J I oz-05
B os-1
I 000000001 - 2.5
I 2500000001 -5
I s coco00001 - 10
I 10.00000001 - 20
—

R LRI § Bich Deman fil LanseRinosgene b ishng AVN ¥ 07 M3 KB
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l_ Amt fir Wald und Naturgefahren . - . - —|
Liffizi da guaud e privels da ia natira Schutzwald GR - Fallbeispiel Davos | ; ; ,

™% | Ufficko foreste e pericoll naturah GHHK 300-jahrlich ohne Wald 1avom

Legende

[_] Perimeter Pilot RHK Davos
300-jahrlich ohne Wald
Maximale Fliesshthe (m)
| |o-02

Bloz-o5

B os -1

I ¢ 000000001 - 25
I 2 500000001 -5
I 5 000000001 - 10
B 1000000001 - 20

* dalen LEI% € B ] T PManhardsisng AWM T 0T EED KB
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| Amt for Wald und Naturgefahren _I
3 Uffizi da guaud & privels da ia natira Schutzwald GR - Fallbeispiel Davos L e |
. UfMicio foreste e pericoli naturak Differenz Prozessfiliche mit vs. ohne Wald T M

. -

' Legende

[] perimeter Pilot RHK Davos
|| Prozesshache Lawine 300-jahrich mit Wald

LR B hei L yeir ol Plaatw sinlaivg AR 51 07 2083 Ko

£
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| B Amt fibr Wald und Maturgefahiren o 400
é.. Uffizi da guaud & privals da la natira Schutzwald GR - Fallbeispiel Davos
% | Ufficio foreste & pericoli naturall Differenz Gefdhrdung

A e S v AT
BETROFFENHEIT (Perimeter) mit Wald ohne Wald A (ohne - mit Wald)

(30-jahrlich) (30-jahrlich) 30+ahrlich :
=
Anzahl Gebaude 245 883 638 )
Schiene in [m] 140 490 350

Kantonsstrassen in [m] 590 1'710 1'120

Gemeindestrassen in [m]

Legende

[ perimeter untersuchungsgetiet
Differenz Gefdahrdung
kein Unterschied

I onne Viaid zusatziichistarker gefanrdet
Gefahrenhinweiskarte Lawine
[ | Prozesstische Lawine 300-ahrlich mit Wald
- Prozessfiiche Lawire 300-jahrich ohine Wakd

= 7=

| yiercaies. LEIS O Gundeaari i Leceeocograis Marherndefuog: AWN, 37107 2021, U
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Amt for Wald und Naturgefahren
Liffizi da guaud e privels da ia natira
| Ufficio foreste e pericoll naturali

RISIKOUBERSICHT (Perimeter)

Schutzwald GR - Fallbeispiel Davos
Risiko-Differenz ohne vs. mit Wald

mlt Wald

ohne Wald

A (ohne Wald - mit Wald)

A (ohne Wald - mit Wald)

Gebaude: Gesamtrisiken [CHF/a]

18'767'856

76'110'054

57'342'198

+ 306 %

Schiene: Gesamtrisiken [CHF/a]

151'154

1'082'896

931'742

+ 616 %

Kantonsstrasse: Gesamtrisiken [CHF/a]

529'5635

2'466'447

1'936'912

+ 366 %

Gemeindestrassen: Gesamtrisiken [CHF/a]

£

Legende

Schutzwald

B schutzwald

[] perimeter Pilot RHK Davos

Gebaude: Risiko-Differenz (CHF/a)
| keine Zunahme

P + max. 150000

- + max. 450'000

B + max. 1000000

B - e ais 1000000

Verkehrstrager: Risiko-Differenz (CHF/a)

keina Zunahme

+ max. 10000

+ max. 20'000

o
-
.
e

e
S

231'587

watwndaen K2 € Hich et fin LA B IO
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709'074

477487

+ 206 %

La valeur de la forét protectrlce contre Ies avalanches pour le
* périmetre de Davos S eleve a envnron 60 mio. francs / ans.

b ishng AVN ¥ 07 M3 KB



Rapport bénéfice-colt des foréts protectrices contre les avalanches a Davos

genncete Wert
Nutzen/Kosten-Verhiltnis Schutzwald Lawine effektiv Davos
Jahrlicher Nutzen Schutzwald 60'000'000 [CHF/a]
Schutzwaldflache 2'200 [ha]
Mittlere Eingriffskosten/ha 13'700 [CHF]  |*nur SW-Pflege
*inkl. Waldschaden
Nutzen/Kosten-Verhaltnis 75 [1

Comparaison :
Rapport bénéfice — moyen des ouvrages paravalanches : 3 -5
' » Le bénéfice de la forét de protection contre les avalanches est environ
70 fois supérieure a son cout.

» Le rapport bénéfice/colt est environ 20 fois supérieur a celui des
ouvrages techniques (ouvrages paravalanches).

Amt fur Wald und Naturgefahren
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Réflexions

« Effet forét protectrice démontrable, effet élevé, bon rapport bénéfice/colt

« Outre la comparaison « forét » - « absence de forét », il existe également des
différences entre une forét « bien entretenue » et une forét « mal entretenue »

« Carte indicative des dangers limite la fiabilité de la base (échelle, précision)

- Effet des ouvrages de protection non pris en compte, effet des mesures
organisationnelles non pris en compte >> reduction des valeurs

- En réalité, approche intégrale des mesures (gestion intégrale des risques)

« Effet uniquement lié aux avalanches, d'autres processus augmentent l'efficacité

F HH Amt flir Wald und Naturgefahren
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Valeurs moyennes pour un filet de Valeurs moyennes forét protectrice
protection contre les chutes de pierres:

CHF 12’500.- / ha / intervention
250’000 CHF / 100 m’ pour 50 ans

+ entretien 2% par an - CHF 600/ ha / ans

= CHF 10°000 / 100 m* / ans [coGt par habitant/ans en CHF: 12.-]
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Effet protecteur biologique et technique

! - PR,
W e

n

Intempéries a Mesocco 2024, San Giorgio in LostIIo
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Intempeéries a Mesocco, 21 juin 2024

« 2 morts, 1disparu

 Environ 85 millions de francs
de dégats

e 6 communes touchées
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Dangers naturels

Une semaine apres l'événement :

« 3 mandats confiés a des bureaux locaux pour la
saisie des evénements dans StorMe

« Mandat confié a MeteoCH pour I'analyse
metéorologique

« Mandat confié a Geo7 pour une analyse
indépendante et globale des évenements dans
18 cours d'eau sélectionnés.

—> Bases pour la suite des travaux

- Présentation de I'analyse des événements en
novembre 2024
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Un mois apres I'événement :

* Priorisation des ruisseaux pour la vérification des
évaluations des dangers.

« Attribution des premiers mandats pour la vérification des
cartes de dangers dans les ruisseaux prioritaires.

Fin 2024 :

* 1er mandat important pour carte des dangers pour 20
ruisseaux a Lostallo

Actuellement :
« 3 mandats supplémentaires pour 70 cartes de dangers

- Objectif : finalisation des cartes des dangers fin 2026,
puis mise en ceuvre des zones de danger

J  Amt fir Wald und Naturgefahren
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I BL  Amt fiir Wald und Naturgefahren
= Uffizi da guaud e privels da lanatira  Entwurf GK Ri de la Molera
ﬁ Lifficio foreste e pericoli natural

Défi a Sorte

 Nouvelle carte des dangers, .
élaborée par le bureau Beffa x |
Tognacca X

- Changement d’affectation de la S campagna 2o S0l
zone ou ouvrages de protection?
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« De nombreux projets de
restauration ont été abandonnés
ou sont en cours

« Total SOMA : 37 projets

 Trés bon soutien et collaboration
avec I'OFEV et le canton des
Grisons en interne
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Décharge Gagna de Sort

« Deécharge 1
150'000 m?

« Deécharge 2
92'000 m?

 Ouvrages de
protection pour le
village de Sorte (cote
gauche de la vallée)
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Projet

carte des "
dangers
Val del
Bianch o

11279236
1127872.9 |
1ziEela || 2
[m]
1129771

1127720.2 I

11276505

1127616.6

AR

11275171

1127466185

1127415.4

11773545

- ! i
- | e t Gefazhrding
e | o i O Restogefarbrdung
% O gerirg
ey ’ //lf m mittel
Tl i @ =rhaklich
. 5 & . : .

' L I L i I s L L L L L L L L
27340125 27341142 27I45.2 2T34317.5 F734419.0 27345208 ITI4RIZ. 2 27347240 2TI4BIS.2 2T7I4PIT. 2 2750230 FFIS1E0.5

31 Mar 2025 Inl []

beffa tognacca sagl 31 marzo 2025
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Réflexions |

« L'événement de 2024 n'était pas un événement extréme (100 — 300 ans), Période
de récurrence des précipitations : 10 ans (ex. Molera) a 30 ans

« Précipitations intenses a l'origine des événements — les sols satures et le dep6t de
neige lié aux avalanches dans le lit du cours d'eau ont joué un réle décisif

* Pour un tiers des ruisseaux, les cartes des dangers etaient bonnes, moyennes ou

insuffisantes

- Mesures a prendre : cartes des dangers datant pour la plupart d’entre elles
d'environ 10 a 15 ans; plus de charriage mobilisé qu’'estimé dans la carte des dangers.
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Réflexions |l

« Influence du changement climatique sur les dangers naturels

Exemple de laves torrentielles:

potentiellement positive (laves torrentielles plus fréquentes et plus
importantes, « vidange » des chenaux), mais peut étre aussi négative dans
les chenaux présentant une grande réserve de sédiments

(ex. 2024 Ri de Bogiasc, Ri d'Orbel A 13 Soazza, ...).

Exemple des incendies de forét :
Risque accru d'érosion, de chutes de
pierres et de coulées de boue.

« Grande solidarité (canton, OFEV, population)
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2. Role de la forét protectrice dans la gestion integrée
des risques (mesures biologiques)

« La forét protectrice prime sur les mesures techniques tant qu'elle offre une
protection efficace. La construction et I'entretien d'ouvrages de protection
coltent environ 20 a 25 fois plus cher que la gestion durable d'une forét
protectrice.

* L'entretien des foréts protectrices est préventif et maintient la forét dans un état
stable. Les foréts protectrices offrent une protection durable contre plusieurs
processus dangereux. Les mesures visant a réparer et a prévenir les
dommages forestiers garantissent également cette fonction de la forét.

F HH Amt flir Wald und Naturgefahren
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Traitement des foréts protectrices

Traitement des foréts protectrices

bt
(=]

 Les cantons doivent garantir un
entretien minimal

[
= O

-
[=T ™

Millionan Fr.
O MO VoD

« Contributions annuelles (canton des RIBIRT _
Grisons et Confédération) aux v e e e
mesures prises dans les foréts ik, sl
protectrices (environ 24 millions)

Exploitations forcées (dégats forestiers)

L

2012 2013 M4 2015 2016 017 201B 2019 2020 2021 022

[P
&=

» Dans les Grisons, les contributions
couvrent 80 % des colts restants, le
reste étant a la charge des
propriétaires forestiers

ke

[
=

Millionen Fr.

(=T - -

= Aufwand Beltrage
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Eingriffsflichen im Schutzwald 2012-2022 0 9 2 3 4

Massstab  1:80'000 — T 1k

Amt filr Wald und Naturgefahren A
N

Kanendalen LK25 @ Bundesami fir Landestopagrafs Planherstellung AVWN, (3.08.2023, Va
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3. Gestion durable des foréts de protection NaiS
(Nachhaltigkeit und Erfolgskontrolle im Schutzwald)

 Aide a l’'exécution de TOFEV

. R . Gestion durable des foréts de
« Garantir une forét protectrice durablement protection (NaiS) _

efficace avec un minimum d’entretien
« 3Sur la base de données scientifiques
 Plusieurs annexes

« Depuis 2005, actuellement en cours de
réevision
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Principes de base de NaiS

Etre orientés vers la protection

Etre effectués au bon moment et au bon
endroit

Etre basés sur les processus naturels

En tenant compte de I'évolution des conditions
climatiques

Etre liés & un objet concret et basés sur une
démarche transparente, clairement expliquée
et reproductible

Etre efficaces

Correspondre a des objectifs atteignables a
des codlts raisonnables

&3
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MNaiS / Formular 2 Herleitung Handlungsbedarf Fassung: 8.4 2003
Gemeinde: Ritzingen |ort: Bawald [Weiserfl. Nr. 2 |Datum: 1.+ 2.9.1986 |Bearbeiterin: GWG

1. Standortstyp(en): Ehrenpreis-Fichtenwald am Ubergang zur subalpinen Stufe. In Mulden Hochstauden-Tannen-Fichtenwald.(1)

2. Naturgefahr + Wirksamkeit: Wichtiger Lawinenschutzwald, potentielles Anrissgebiet (Hangneigung =75%)
3. Zustand, Entwicklungstendenz und Massnahmen

6. Etappenziele mit Kontrollwerten

Bestandes- und Minimalprofil Zustand haute
Eirzelbaummerkmale (inkl. Maturgefahren) Zustand 1986 1%Il‘ltit:ﬂglutljla‘ﬁrl‘:1 wirksame Massnahmen Wird in 15 - 20 Jahren Uberpraft.
Fi: 50 -100% Fi: 95%
® Mischung La: 0-50%. v.a. auf La 5% Keine \VWie Zustand 1986
(Artund Grad)  BKuppen u. Rippen
VEBe - Samenbaume .

Genlgend entwicklungsf. JEntwicklungsf. Baume Ahnlich Zustand 1986, dazu funf Stellen

o Geflge vertikal Baume in mindestens zweiffast nur in einer Durch- Siehe Verjungung mit stabilen Stangenholzern
- B-Strauung Durchmesserklassen messerklasse (= 50 cm)
.
e Gefiige horzontal| Rotten u. Einzelbdume Einzelbaume u. wenige '\\ Einzelbaume u. wenige Rotien
- (Deckungsgrad, Luckenlange = 45m Rotten; Deckung ungefahr Siehe Verjungung Deckung mind. 50%. max. Lickenlange
Lickenlange, Deckungsgrad = 50% 60% T 45 m
Stammzahl) Max. Luckenlang 45m .

& StabilitatstragefKronenlange mind. 2/3 Kronenlange Fi 1/2-2/3 T Wie Zustand jedoch ohne schiefe Baume
- Kronenentwicklung  Jlotrechte Stamme und nur jLa = 2/3, ungef. 10% der } Siehe VerjUngung
- Schlankheitsgrad 'wenige Hanger Stamme sind schief (3) Hanger entfernen
- Zigldurchmesser .

Bei 50: Auf mind. 50% der |5 his 10% der Flache gem VWo Hochstauden oder ReitgrasteppicH Wie Minimalprofil, zusatzlich sowohl in Hoch-
# Verjingung Flache keine starke Minimalprofil. Je eine hohe Stocke belassen und Stamme stauden als auch in Reitgrasteppich alle 10
- Keimbett Weg-konkurrenz. (2) Offnung mit viel Sonne in Falllinie deponiert (Durchmesser liegende Stamme oder Stocke

bzw. mit Hochstauden (4) "(E * (g der Stamme mindestens 40cm)

In schwach besonnten In kleineren Offnungen ?  |in Licken La pflanzen In allen Offnungen = 10m ist Anwuchs Fi, La
# Verjingung Offnungen und auf Moder- ffindet man Anwiichse T im Abstand von max. 2m vorhanden, sofern
- Ansamung/ Anwuchgholz vorhanden, mindestenjdiese sind aber durchweg diese nicht mit Aufwuchs besetzt sind. In 50
(10 cm bis 40 em Hohe) faber auf 10% der Flache verbizsen (La-Anteil<10%) [ nwuchs auf Moderholz vorhanden

Mindestens 45 Verqungugs43s Verqungungsansatze Anwlchse fordern, wo notig mit G0 stabile Verjungungsansatze /ha
® Verjiingung ansatze /ha. Mischung pro ha. Viele Fi sind Stammen in der Falllinie schitzen wischen 40cm Hohe und 12 cm BHD . davon
- Aufwuchs zielgerecht. Schutz gegen [verbizsen 5-10% La
':;;"ﬂ:'{'ﬂ:;ﬁfm” Schneegleiten varhanden -

sehr schlecht  minimal  ideal
| 4. Handlungsbedarf % ja nein | I 5. Dringlichkeit klein mittel  »  gross |
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Accepté et largement utilisé dans la
pratique.

 Toutes les interventions dans la
forét protectrice sont effectuées
selon NaiS

« Le formulaire 2 est d’'une grande
aide pour les forestiers
responsables et les services
forestiers.

« Les placettes de référence
permettent d’acquérir de
I'expérience en matiere de
sylviculture (contrOle des effets)
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4. Changement climatique : quelles sont les
conséquences pour la forét protectrice ?

En ce qui concerne la préservation des foréts : aucun probleme a long terme
pour les foréts suisses. | AL

« Reésilience ok

« En Europe, les foréts du sud de la
Meéditerranée deviennent plus
problématiques, pouvant aller
jusqu'a des changements
systémiques profonds (foréts
ouvertes, disparition des foréts)

... et pour les foréts protectrices en
Suisse ?

e —
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Temperatur Temperatur

Situation initiale changement ==
climatique

Changements attendus dans les Grisons -

- Températures estivales et hivernales plus Cown o aoms w3 we0 200
A 4 . : Niederschlag o—
élevées (fig. ci-dessus)

—_— PR S Winter — PR E

subunden RCP4.5 Kt Graubunden RCP4.S

» Précipitations plus faibles en été (fig. ci- = . nceos iy
dessous) .
* Précipitations violentes plus fréquentes : - — .
 Jours de canicule plus fréquents et plus '
intenses ; )
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Les effets du changement climatique sur la FP?

« Déplacement de I'altitude des étages vers le haut
« Changement d’essences (progressif / brusque)
* Modification de la structure des foréts

« Augmentation des risques (bostryche, feux deg®

forét,...)

« Apparition d’'organismes nuisibles (insectes,

champignons, bactéries, ...)
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Habitat approprié - Hétre

Climat 2021-2050 Climat 2051-2080

. Habitat trés probablement Probabilité d'un habitat approprié . Situation incertaine
approprié faible
0 @ Zimmermann et al. http:www.wsl.ch/lud/portrees
WL
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Habitat trés probablement Probabilité d'un habitat approprié . Situation incertaine
approprié faible
0 @ Zimmermann et al. http:www.wsl.ch/lud/portrees
WL
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Habitat approprié — Chéne sessile
Climat 1950-2000 Climat 2021-2050 Climat 2051-2080

Habitat tres probablement Probabilité d'un habitat approprié . Situation incertaine
appropric faible
0 @ Zimmermann et al. http:www.wsl.ch/lud/portrees
WL
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Ce processus est déja visible aujourd’hui en Suisse.

Exemple : regénération de
I'ailanthe dans des
chataigneraies mortes a
Mesocco
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Artenvielfalt in der Naturverjin-
gung und Klimawandel

Untersuchung von Naturverjiingungsflachen und Standorts-
wandel in den siidlichen Rand- und Zwischenalpen, im Misox.

Semesterarbeit von Nicola Giacomelli
Vorgelegt bei Jean-)acques Thormann
Zollikofen, 30. September 2022

Baumartenverteilung "spin d'Andergia”
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Perturbations dues aux evénements extremes ...

=500 %

400 %

&

300 %

200 %

100 %

0 %

-100 %

Abb. 1. Ubersterblichkeit in Europas Wildern in den Jahren 2018-2020, relativ zum Mittelwert der Periode 1986-2015.
(uelle: Senf und Seidl (2021).
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... constituent un defi majeur pour le maintien de la
fonction protectrice des foréts

|

Transition progressive vers une Dépérissement rapide sur
nouvelle structure et une une grande surface (cf.
nouvelle composition sans projet MountEx du CERC a
perte de I'effet protecteur Davos)
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Déficits de protection aprés des perturbations
Exemple incendie de forét a Mesocco en 2016
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Déficits de protection apres des perturbations
Exemple incendie de forét a Mesocco en 2016
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Les effets sont parfois positifs

- Elévation de la limite forestiére (zones de départ d'avalanches)

» Augmentation du nombre d'arbres feuillus, qui offrent généralement
une meilleure protection que les foréts purement composées
d'épicéas

|

"3:
|

. g
——— R R
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5. Gestion des forets dans le changement

climatique

* Le climat change. En Suisse, la forét peut certes
s'adapter a ces fluctuations climatiques, mais
ces processus peuvent étre trop rapides.

« Une gestion adaptée, garantissant une forét
stable et vigoureuse, permet d'atténuer de
nombreux effets et de préserver au mieux la
fonction protectrice de la forét a long terme....

.. Que signifie « gestion adaptée » ?

Redaktion
Androa R, Pluess
Sabine Auguslin

3 %; J Flhllﬂ_rm

: Haupt
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Stratégie d’adaptation des foréts au changement climatique

Principes
d'adaptation
Mesures
sylvicoles

Objectifs primordiaux

Axes
stratégiques
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Strategie cantonale GR

Adaptation au changement climatique grace a diverses mesures

|dentification des zones potentiellement menacées

Modélisation de la composition future des essences :

« Stations sensibles : foréts dans lesquelles la composition des essences
attendue aujourd'hui (en raison du station) differe fortement de celle attendue a
I'avenir

* Peuplements sensibles : foréts dans lesquelles la composition réelle actuelle
des essences differe fortement de celle attendue a I'avenir

Base pour la planification des interventions a moyen terme
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Stations sensibles (a gauche) et peuplements sensibles (a droite)

Sensitive Hostimile (max) RUPSS
lieine Angabe

0 nicht sensiuy
sohwach sensativ

0 mittel sensitiv

B cturk sensitiv

Sensitive Standorte KOP3.5 (3 Benmartend
I Kein eensitiver Slando | A

Kein sansitver Sandort B
B Aensitiver Stendoct

“Adi.
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Exemple : recommandation d'essence pour I'épicéa (scénario d'émission moyen)

Boumartienemplchlongen RCP4S Fichie
I Ko Angabe

B | anplobilen
2 balanggt emapfishlon

B ' gethhrde
4 in Lukunil emplohlon

B ¥ in Fukunfl bedingt emplihim

20 kn
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Le changement climatique comme principale raison de la révision NaiS

Etat de la mise a jour NaiS e uier 220

La prise en compte du — Gty ot -

exitariss EeilEni nliglon traducto (prévue)

changement climatique dans

la définition des mesures a sz (=

prendre et des mesures iy rosali

4 Eganesy

[
efficaces et proportionnées ‘e [ |
constitue une innovation Bl [ ccersecs

importante dans NaiS. st =

Direction : OFEV, Division Prévention des dangers, Foréts protectrices

£
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Participation a la révision NaiS
e Bureaux privées

* Groupe de travail issu du GWG
(Premiére conférence du GWG sur le changement climatique : 2009 !)
Cantons (administration — sylviculteurs)
scientifiques, enseignants (EPF, WSL, HAFL, etc.)

service spécialisé en sylviculture de montagne
chefs d'exploitation (p. ex. OAK, forestier communal de Lostallo)

(Premiere réunion du GWG sur le changement climatique : 2009)

« Large consultation
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NaiS - Formular 2

Hurlnitug Handlunﬂshudarf

Datum:

16. Ollobar 2018

Bearbaiter-in:

Plozza Luca, Techuor Thomas

dortstyp{en] b 985} 47 Typischer Wollraitg Fichtanwald  [Stand plen} Zukunfi (2070-2100) (missig): 3L / 4L : Mesophiler Buchenwald mit Stechpaims
2. Naturgafahrien): Rutschungen, Erosion, Murgdnge: Entstehungsgabiat’ llachgrindig ] ==Link zu Tool Standort/Baumarten
3, Zustand, Entwicklungstendenz und Errbwiciing ol B. Etappentiel
Einzalbaum- Standarstyp Standorstyp Zustand heute T 18 doves wirksame Massnahman ég Wit In 15 Jaheen
markmale Maturgsfahe Naturgelats o berprif
Wa. EL B 10-30% ==
T 8- 50 % Bu AnTy
Mischung  |.* Wdiry Es, Ah, KL LI, SEr 20.80% Planiing ver B W L Edm iy Wity * e
- Rl und Gead e oy =] O- 0% Fi T8%; Ta 24% Il"r "”H i Fidchge Placeuhgen hicst Verhainssmsasi |E‘lﬂ1 Woeofianss BA + Ta (Maturver] | vorsarden
b, B By P, Harlsliinots - I sl T whed Fidon]
LrGchich {lakw, guch inodar OSchad) T
Eibo, Stechpalme 30-50%
—
Z)a
Gaflige, verukm
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. m—
verjingung e
Flicho mé starkor oguiatonsimniurony = Filche mi siara Vigetilermicriument | £in
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Exemple Siat (GR)

Standortstyp

57C - Alpenlattich-Fichtenwald mit Wollreitgras x

Ubergangsstandort

Mein

Empfehlung s7c subalpin 5 hochmontan

Wlirra feutn

Dominante Naturwaldbaumart Fichte

Wichtige beigemischte

Maturwaldbaumart Viogelbeere

Hingebirke Moorbirke” Lirche Arve
Bergfthre Zitterpappel” Salweide”

Weitere Baumarten

i
E mpfehlung

Dominante Naturwaldbaumart

Wichtige beigemischte
Maturwaldbaumart

Weltere Baumarten

TC SUbakpin

L6}
55 coliin collin
STEhET B g

Traubeneiche

Hingehirke Kastanie! Waldfghre
Zitterpappel” Kirschbaum Salweide
Mehibeere Vogelbeere Winterlinde
Gitterbaum Douglasie’ Robinle

Essences de transition (selon formulaire NaiS revise):

— sapin, meéleze
— érable, sorbier
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6. Défis liés a I'influence du gibier
- Etat des foréts protectrices globalement stable

* Prestations de la forét trés élevées

« Le changement climatique a des répercussions sur la fonction protectrice des
foréts : en partie positives, en partie négatives (surtout perturbations)

« Le service forestier dispose de bons instruments pour relever le défi du
changement climatique

* Le rajeunissement des foréts est un facteur clé, mais il est insuffisant depuis
des décennies (en qualité et/ou en quantité) dans de nombreuses foréts
protectrices
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Probleme de 'influence du gibier

. Pas un probléme étendu sur 'ensemble de la Suisse, néanmoins le gibier
peut influencer de gros surfaces, surtout dans les forets de montagne
(mais aussi en basse altitude) | ' ;

. Le rajeunissement des essences
sensibles a I'abroutissement, telles
que le sapin ou le chéne, n'est plus
garanti.

. Certaines essences peu sensibles a
I'abroutissement (épiceéa, hétre,
bouleau etc.) ne sont présentes qu'en
faible proportion, voire pas du tout.
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Situation actuelle de I'influence du gibier

Schweizweite Durchschnittswerte
Anteil verbissener Jungbaume
gemass Landesforstinventar

LFI 2 LFI 4 "Grenzwert" : ;:;l‘tu!'lg.L.H".;:JL&lrurlLrss.:D.;-l. |:1.r|. =;b|emnachmu-.1:|;§ S
(1993/95) | (2009/17) |Eiberle/Nigg | wo . . . . o
s % |
Fichte 0.5 12 1111 _
Tanne : 2 9 ; | |
Ahorn 269 | 12189 | 17| 30 i | ] | | I |
, 1% t = I
Eiche 8.3 . 8.7 20 FELELILELEIPEEFLELEL
lbr. Laubholz 20N 16 [W@BN 13| 20-30 | WSS GRS S
LFI - F AR
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GWG 5-.‘|1_'hz'i'_ir_criﬂ r'tr-;'r Fo r?h'er-;'l n WaldSchweiz
GSM Sociélé foresticre suisse
Societd forestale svizzera 2 ForétSuisse

G5SM ol i o Al B v = BoscoSvizzero

Aot 2024

Rajeunissement de la forét sous pression - il faut agir urgemment!
Les spécialistes de la forét tirent la sonnette d'alarme, I'évolution est préoccupante!

Le rajeunissement de la forét est indispensable pour que celle-ci puisse fournir durablement les prestations deman-
dées par la société. La forét doit offrir une protection contre les dangers naturels, permettre une biodiversité élevée,
fournir la matiére premiére qu'est le bois, stocker du carbone, étre un espace de détente attrayant, stocker de l'eau, filtrer
'eau potable, etc. Uadaptation des foréts au changement climatique croissant exige en outre un rajeunissement avec
des essences adaptées au climat futur.

Cela pose de grands défis aux responsables forestiers, notamment en montagne. L'un des plus grands problémes
rencontrés est l'influence trop importante des ongulés [chevreuils, cerfs communs, chamois). Dans de nombreuses
régions forestiéres, elle ralentit ou empéche un rajeunissement suffisant. Cela est en contradiction avec la [&gislation
en vigueur sur la forét et la chasse, qui exige que la régénération naturelle des essences adaptées a la station soit assurée.

Des mesures appropriées doivent étre prises dés maintenant pour que la forét puisse continuer a fournir les prestations
requises tout en s'adaptant au changement climatigue. Les effectifs d'ongulés et leur répartition spatiale doivent étre
rapidement adaptés a la forét. Leurs habitats doivent étre ameénagés, les foréts denses, riches en réserves, doivent étre
eclaircies ou rajeunies lorsque cela fait sens et est approprié. Pour que le rajeunissement souhaité de la forét ait lieu et que
toutes les mesures commencent & porter leurs fruits, il faut de Uinteraction ainsi que la volonté explicite et commune de
tous les acteurs: Conféderation, cantons, chasse et économie forestiére. |l est impératif d'agir rapidement et de prendre,
dés maintenant, les mesures appropriées et de les mettre en ceuvre. Il faut agir urgemment!
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Grazie
Danke
Merci
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o Sociéta, Santé
Boired
s'il est

I.rs nersommes
Femme Actuelie
Consommer cette quantité de
réduirait le risque d’apparitiol
vieillissement

Femme Actuelle

= g Blick \dies cardiaaues...

Selon une étude américaine

Le café du matin réduit le .y . .
risque de mortalité | café réduit le risque de

Les personnes qui boivent du café surtout le matin ont moins de risques »e ma is se u Ie me nt é cette

de mourir d'une maladie cardiovasculaire que celles gui n'en boivent pas
ou qui en boivent toute la journée. C'est ce qu'indigue une étude publiée n
mercredi dans la revue European Health Journal.

La voix de la Suisse dans le monde depuis 1935

Conine

Du café diminuerait le
risque de recurrence de
cancer du colon

18 aolt 2015 - 0510 ) 3 minutes

(Keystone-ATS) Consommer quotidiennement du café caféine
réduirait netternent la récurrence de cancer du célon et accroitrait
les chances de guérison, selon une émude. dont les résultats ont été

126



Département fédéral de I'environnement, des transports, de I'énergie

Office fédéral de I'environnement OFEV
nfederaziun svizra Division Prévention des dangers

Aide a I'execution
Vues d’ensemble cantonales

des risques: Instruments de
mise en ceuvre

Conference sur les dangers naturels 2025 — 14.05.2025 Olten
Sabine Brodhag, section Gestion des risques



Bases legales

Art. 3 LACE / Art. 19 LFo

3 Les mesures sont planifies selon une approche intégrée fondée sur les risques et
appreciees au regard des mesures prises dans d’autres domaines, globalement et dans
leur interaction.

Art. 6 LACE / Art. 36 LFo

3 Elle alloue des indemnités notamment pour:

a. 1’¢élaboration d’études de base telles que des analyses d’événements, des ca-
dastres. des évaluations des dangers, des vues d’ensemble des risques et des
planifications globales;
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Classification de 'aide a I'exécution future dans le
concept GIR

gestion intégrée des risqgues,
gestion des chaxgements climatiques

Bases
p-ex. évaluation des dangers, vue d'ensemble des risques, planification globale, ProtectPraxis

Bases Bases Bases
specifiques au processus s pecifiques au processus specifiques au processus
eaux glissement & chute avalanche

Mesures
p.ex. aménagement du territoire, planification des interventions

Mesures Mesures Mesures
specifiques au processus spécifiques au processus spécifigues au processus
eaux glissement & chute avalanche

Communications destinées aux requérants
p.ex. manuel sur les conventions-programmes

Modéles de géodonnées, outils

Conférence sur les dangers naturels 2025 - 14.05.2025 Olten 129
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o+ Déterminer les risques Aide & I'exécution

Aménagement du territoire

et dangers naturels
Etablir une évaluation Documents de Ease q
des dangers sur les risqups =H|
Invehtorier Inventorier Evaluer D’-aména ement
les dangers les risques les risquels 9
[ (! |'(- o - x
Glissement de N~ ianlftcatmn
o0 ° ferrain Désingner les zones R
dangereuses Biologiques
Avalanches |/ Alde é |'eXéCUtIOn ..
L 4
Vues d’ensemble Aﬂ
Documents de base cantonales des risques Techniques
sur l‘affectation
Eaux
= Effet des|mesures mises en ceuvre R
[ = |
Organisationnelles
Affaissement/ M
effondrement i
Processus
conrerence sur ies aangers naturels 2025 - 14.05.2025 Olten 130
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O

Standards minimaux Vues d’ensemble cantonales
des risques

données de données de : . _ données de
base sur les base sur parametres méthodologie (sqitats / modele
dangers I‘affectation de données
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L+ Aide a I'exécution Vues d’ensemble cantonales des

risques
Standards données de données de ‘ . _ données de
minimaux _ Dase sur les base sur parametres meéthodologie sqitats / modéle
Vues dangers |‘affectation de données
d’ensemble
cantonales
des risques

processus les grands description de description du modele de
ruissellement  batiments I'interface workflow SIG représentation
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O

Aide a I'exécution Vues d’ensemble cantonales des

risques
donnees de donneées de _ , ) données de
base sur les base sur parametres méthodologie sgyitats / modeéle
dangers |‘affectation de données

]
-

les cantons
Instruments | _oJ
de la Confederation | |e5 grands description de
batiments l'interface

modele de
représentation

description du
workflow SIG

Conférence sur les dangers naturels 2025 - 14.05.2025 Olten
Sabine Brodhag, section Gestion des risques
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Instruments pour les données de base sur
I’affectation

i
i

Jeu de donnees etendu des batiments
—> Bien a protéger Batiments
= Cateégorie basee sur l'affectation

= Attribution du type d'objet d’EconoMe
- Risques liés aux batiments

Aide pour le recueil des jeux de données STATPOP/ STATENT
aupres de 'OFS

—> Bien a protéger Population résidante / Employés
- Risques liés aux personnes
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Instruments pour calculer le risque

Valeurs de parametres définies pour les vues d’ensemble cantonales
des risques

= Vulnérabilité
= Létalité
= Valeurs des biens (Batiments) et colts marginaux (Personnes)

REST API pour les vues d’ensemble cantonales des risques

@ pour EconoMe
| = Web-interface pour le calcul des risques pour les personnes et
les batiments
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Instruments pour I'élaboration

Guide SIG

Description technique des etapes du processus
= Préparation des donneées
= Listes d'attributs
= QOpérations croisées des données de base

File-Geodatabase
= Structure des données de base
= Structure des données de résultat
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Instruments pour le produit

Modele de données minimal

= Décrit de maniere structurée les données relatives aux
résultats partiels et aux résultats finaux ainsi que leurs
relations entre elles.

«Cockpit»

- Formulaire Excel pour un vue d’ensemble des données de
réesultats.

Modele de représentation
= Bases de visualisation pour les donnees de résultats
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) Instruments pour le produit

Modele de données minimal

= Décrit de maniere structurée les données relatives aux
résultats partiels et aux résultats finaux ainsi que leurs
relations entre elles.
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nstruments pour le produit

«Cockpit»

- Formulaire Excel pour un vue d’ensemble des données de
réesultats.
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) Instruments pour le produit

Modele de représentation
= Bases de visualisation pour les donnees de résultats
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Important : le résultat
doit étre évalue de
maniere qualitative !
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L+ Vues d’ensemble: extensible individuellement

Betroffenheit/ Exposition Risiko/ risque Important .
Anz/ | GK IK Ind. | monet. | & | Extansijon individuelle
m tot Risiko

= Biens a protéger
= Processus naturels dangereux

= Niveau de détail spatial (par
ex. sources de processus)

-] = |ntensités

ESERBRE~ %8
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De la vue d’ensemble aux
analyses communales des

risques

L’expérience du Canton de Vaud




SOMMAIRE

1 . Du danger au risque

2 . Vue d’ensemble cantonale des risques
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3 . Analyses communales des déficits de
protection et des risques
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Du danger au risque

Bref historique

0
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(14

(72)

5 \ Evaluation 4 Cartesde g Du Directive Analyse Analyses des

= des dangers danger cantonale cantonale risques pour
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= S naturels S surtoutle S —gestion S standards & risques S communes

: > ‘! territoire Y intégrée ' & o o
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2 @] S @] de Cartes N Stratégies

< N protection des N communales

(SOP) déficits reduction des

de risques
protection

‘ Prise en compte du risque
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Du danger au risque

-

v Poduamitinns ey ilasgeis naluiss

Evaluation qualitative du risque e

do protection (SOP)

Directive sur les standards et
objectifs de protection - SOP
(2019)

* 3 niveaux d’'action selon la
compatibilité entre 'utilisation du
sol et la situation de danger
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Risque Prise de mesures
[WElleh indispensables
Standard minimum
T B de protection
Prise de mesures

Risque
a évaluer

* Appliquée dans les processus de
I'aménagement du territoire et
I'autorisation des constructions

complémentaires
si nécessaire /3 évaluer

: Sécurité atteinte
: y maintenir le niveau
=LA de risque

canton de

“lvaud
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Du danger au risque

Evaluation qualitative du risque

Carte cantonale des déficits de
protection (2022)

* Montre la compatibilité de
I'utilisation du sol avec les SOP

* Aléas gravitaires (sans
ruissellement)
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e 3 niveaux d’action (et de risque) Niveau d’action 1 risque acceptable

selon le danger et de l'utilisation
du sol + special

Niveau d’action 2 risque a évaluer,
incompatible pour I'espace a construire

mesures nécessaires

Spécial = affectations sensibles risque a
évaluer au cas par cas

. Niveau d’action 3 risque inacceptable
77
7

vaud

canton de
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Vue d’ensemble cantonale des risques

Contexte 2021

Les cartes des
déficits de
protection en
cours
d’élaboration

Le projet
d'analyses des
risques au
niveau
communal dans
le viseur

Conférence Dangers naturels, 14/5/2025

Opportunité:
synergie avec la
démarche de
'OFEV

Mandat
Holinger selon
cahier des
charges fédéral
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Vue d’ensemble cantonale des risques

Methode fedérale & spécificites cantonales

ET
AR

4 processus principaux: eaux, 8 Aléas +/- correspondant aux
chute, glissement, avalanches + processus partiels OFEV
processus partiels + ruissellement
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INO dynamique / statique / mixte
Exposition & Risque

Methodes VD pour évaluer la
Parametres EconoMe simplifiés fréquence des aléas continus GPP,

GSS et EFF
Typologie des batiments simplifiee

canton de

“lvaud
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Vue d’ensemble cantonale des risques

Livrables

e Cockpits des 300
communes + Canton

e Données SIG g |=—
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Vue d'ensemble des risques
liés aux dangers naturels
gravitaires

* Rapport technique

COMMUMNES Risgue Tolal

e 2025: document de cur
e synthese publié e
%3 ,.:'1 =T ::11:.$
0 ; s
g > AT I — o
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De la vue cantonale aux
analyses communales

Méthode CH =) vue cantonale
mmm) hotspots communaux

* |dentification des secteurs
exposes aux risques liés aux
dangers naturels gravitaires

* Priorisation initiale des risques
(hotspots communaux)

* Base pour une strategie
communale de gestion des
risques
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Analyses communales des
risques

* Focus sur les personnes, les
batiments et les zones a batir

* Représentation graphique des
risques inspirée du «cockpit»

* Evaluation monétarisée du risque ou
«cout de I'inaction»
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Analyses communales des

risques L I T

15’000 150'000 500°000

Priorisation initiale selon 5 critéres:

o 100000 300'000
ﬁﬂ La présence d’objets sensibles I om0 | III I
o o o 5 OS

a Les aléas (intensité, fréquence, —— e ETame Y Taan.mm
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Le risque aux personnes

Le risque matériel (batiments)
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Le potentiel de dommage dans les g e
zones a batir libres de construction N
20 Recommandations de mesures visant o v S e
la reduction des risques e st T e,
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Analyses communales des risques

LIPERTE
ET
PATRIIE

Adaptation de la méthode fedérale

g
i * Secteurs d’étude déterminés * 9 Aléas, différentiation INO
{ selon la carte des déficits de dynamique / statique / mixte
2 protection
= * Méthodes VD pour évaluer la
o * Focus sur le risque frequence des aléas continus
o (méthodologie EconoMe GPP, GSS et EFF
2 adaptee)
* Prise en compte des mesures de
* Typologie cantonale des protection pérennes (ex. filets,
batiments digues)

* Evaluation du risque dans les
zones a batir libres de
constructions
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Reéalisation

Communes groupées selon
leur exposition aux dangers
naturels:

. M groupe 1(21)
[ groupe 2 (108)
[ I groupe 3 (112)

« Treées exposées: Pilotes
& Groupe 1 par DGE -
UDN

——] communes sans risques liés

. egn " aux dangers naturels (53)
 Moindre exposition:
Groupes 2 et 3 par des

bureaux spécialisés
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Le processus

Bureaux d’experts
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Exemple a Chardonne

e Commune située sur les flancs
du Mont Peélerin

-

* Urbanisation a I'Est, vignes a
'Ouest

* Chutes de blocs, glissements et
inondations (lac et cours d’eau)
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Les risques a "
Chardonne i L]
21°030 224’111

CHF/AN CHF/AN

Top 3 des risques
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1) Chutes de blocs: risque pour les B chutes de blocs
personnes (60% du total) BN glissements de terrain
Y . B inondations

Sécurisations existantes et sm i o L 1
en cours = risque diminue aprés mesure Nor: En Courai A

2) Risque matériel lié aux
glissements de terrain = 65%

du total
- b}
® 3) Inondations par les cours d'eau
()]
= et le lac
§ > Niveau d'action zones d'affectation Batiments et limites
eae D hvea 1 P special [ sectew vuinsrabie W Gatrents
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vaud

—canton de

Conclusions
Chardonne

e Commune pilote, pro-active

e Sécurisation contre les chutes de
blocs a large échelle

* [nformation systématique des
propriétaires privés concernes

* Prise en compte des autres
dangers dans la révision du plan
d’affectation

Conférence Dangers naturels, 14/5/2025
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erische Eidgenossenschaft Département fédéral de

'environnemen t, des transports, de
I'énergie et de la communication DETEC

Office fédéral de I’environnemen t OFEV
Division Prévention des dangers

Conference sur les dangers naturels
2025

Aide a I'exécution Aménagement du territoire et dangers naturels

Wanda Wicki, cheffe adjointe de la section Gestion des risques, division Prévention des dangers



) Aménagement du territoire et dangers naturels

Barner Oberlond: «Das wire der Tod flir Kanderstegs

Kandersteg BE wird von Felssturz bodroht - Gomelndeprisident schiligt
Alarm

«Das konnte unser Ende als
Tourismus-Destination
sein»

Kandersteg steht vor einer existenzieflen Bedrohung durch den Spitzen
Stain. Eine Gefahrenkarts kinnte das Dorfzentrum zur roten Zona
erkliren, was Hotelbetrlebe und Geschife masslv einschrinken wilrde.
Gemeinde und Betroffene fordern Hilfe vom Kanton.

Achtung Gefahr!

28 April 2025 =]

Naturgefahren Rote Zone nach

Wir brauchen die A]pen Unwetterkatastrophe fiir Teil von
Sorte im Misox

Einmal mehr diskutiert die Schweiz, ob sich der Schutz vor Naturgelahren in
entlegenen Alpentalern noch lohnt. Ware Verwilderung die bessere Option?

Kommentar von Bettina Dylitrich

Die Debatte ist wieder da: Soll die Schweiz einen Teil ihrer Alpentaler
aufgeben? Sollen sich die Menschen gurtickziehen aus Gebleten, die schon
immer durch Sweinschlag, Hochwasser und Murgange gefahrdet waren und es
heute, mit den Wetterextremen der| ) S ) )
der Schutz vor Naturgefahren #u te] Wert von Immobflen

Vor bald 2wei Jahrzehnten stritt die Wenn das HaU.S plﬁtZliCh ill der :
Anlass war damals das «stadiebauli) GefahrenZOIle liegt R

Mach jungsten kKatastrophen schatzen Behorden Risiken neu ein, Was das fur

Immaobiliznbesitzer helsst. sefahrenkarte auf die

li reagiert. Der besonders

br raten Tones wis Farhlsikes

Etwa jedes sechste Wohnhaus in der Schweiz ist von Naturgefahren wie Hochwasser :S Sians Engell

I K Werdltentlicht am 100 Jull 2024 - 707 Uhr

bedroht. Der Klimawandel verschiarft diese noch. Immobilienkaufer sollten sich der

Situation bewusst sein.

van Jorn Schellenberg und Andrea Horehadjova, Analytics iImmobilien

Aide a I'exécution Aménagement du territoire et dangers naturels

Wanda Wicki, section Gestion des risques
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) L'objectif

* Protéger les personnes et les biens contre les dangers
naturels

« Les mesures d'aménagement du territoire garantissent que les
constructions dans les zones dangereuses sont soit évitées,
soit réalisées en tenant compte des dangers naturels.

Aide a I'exécution Aménagement du territoire et dangers naturels 162
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Révision de la loi > Mise a jour des aides a

' r n
I'execution
gestion intégrée des risques,

gestion des changements climatiques

Bases
p.ex. evaluation des dangers, vue d'ensemble des risques, planification globale, ProtectPraxis

Bases Bases Bases
specifiques au processus speécifiques au processus spécifiques au processus
eau glissement & chute avalanche

Mesur=s

p.ex. aménagement du territoire, pl.nification des interventions

Mesures Mesures Mesures
spécifiques au processus specifiques au processus spécifiques au processus
eau glissement & chute avalanche

Communications destinees aux requerants
p.ex. manuel sur les conventions-programmes

Modeles de geodonnées, outils

Aide a I'exécution Aménagement du territoire et dangers naturels
Wanda Wicki, section Gestion des risques
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Elaboration d'une aide a I'exécution

Editeur
OFEV et ARE
Groupe d'accompagnement

* Ville de Bienne

- Services cantonaux de I'aménagement du territoire et des dangers ' . 6
naturels

° ARE et OFEV Schweizerische Eidgenossenschaft

Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

- Association suisse pour I'aménagement du territoire EspaceSuisse
Aide a I'exécution Aménagement du territoire et dangers naturels 164
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Ordonnance sur I'améenagement des cours d’eau et des foréts

Mesures d'aménagement du territoire (Art. 5 OACE / Art. OFo17)

1Les cantons tiennent compte des zones dangereuses et des risques dans les plans directeurs et les plans
d’affectation ainsi que dans les autres activités ayant des effets sur I'organisation du territoire. Dans les zones
dangereuses, ils veillent en particulier:

a. a limiter les risques lors du classement en zone a batir, de 'augmentation du degré d’utilisation d’'une
zone ou du changement d’affectation d’'une zone, ainsi que lors de I'octroi de permis de construire
o d’ouvrages ou d’installations;

b. a réduire les risques non supportables moyennant le changement d’affectation de la zone, le
déclassement partiel ou total de la zone ou le déplacement des ouvrages et des installations menacés.

2)

2 ||s définissent dans les plans directeurs et les plans d’affectation, des espaces libres ou des crues peuvent
se produire, afin de protéger d’autres zones. Dans les espaces libres, le risque doit étre limité par le type

d’affectation. ‘

o a. = limiter les risques lors de nouveaux projets 9 Définir des espaces libres
b. = réduire les risques dans I'existant
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L+ Table des matiéres

1. Bases légales et concept

2. Bases techniques

- Evaluation des dangers

- Vue d'ensemble des risques
- Espaces libres

3. Aspects de la mise en ceuvre en matiere d'aménagement du territoire
- Instruments de droit de I'aménagement du territoire

- Pesée des intéréts

-> Proportionnalité

- Sécurité appropriée et acceptabilité des risques

- Obligation d'agir de I'Etat

4. Plan directeur cantonal

5. Plan d'affectation communal

6. Permis de construire

7. Subventions
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Exemple de mise en ceuvre
a) Limiter les risques lors de nouveaux projets

1. Examen du site

2. Examen de la pertinence
du risque

3. Examen des mesures

—> Proportionnalité : ]
éAncrage 9 PrOpOFtlonne

- Augmentation substantielle du risque

—> Disposition spécifique de I'entrée du garage, y compris les cotes
de protection contre les inondations

- Risque résiduel demeure

Recommandation

« Construire en tenant compte des dangers (SIA 261)

* Prescriptions claires dans le réeglement des zones et
des constructions
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Exemple de mise en ceuvre
b) Réduire les risques dans l'existant

Utiliser la vue d'ensemble des risques
Définir les hotspots a risque

Examiner les mesures

1
2.
3. ldentifier les risques inacceptables
4
5. Procéder a une pesee des intéréts
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) Exemple de mise en ceuvre
Espaces libres

« Le danger naturel a la priorité sur les autres revendications
« Définir 'espace dans lequel les dangers naturels peuvent se
produire afin de protéger d'autres zones

« Objectif : réduction des risques
« La délimitation d'espaces libres dans le cadre de 'aménagement
du territoire garantit le maintien de I'effet a long terme.
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Exemple de mise en ceuvre
Espaces libres : coordination dangers naturels +

ameénagement du territoire

Mise en ceuvre dans la planification directrice

 |dentifier

- Evaluer I'adéquation et I'impact
« Pesée des intéréts

« Définir dans le plan directeur

Mise en ceuvre dans les plans d'affectation
* Ne pas procéder a des classements en zone a batir ou a des modifications

de terrain
 Vérification lors de la procédure de demande de permis de construire
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Exemple de mise en ceuvre
"Zone a maintenir libre de crues” Hirschthal AG

Mise en ceuvre dans la planification directrice

» Chapitre du plan directeur L1.2 Cours d'eau et gestion
des crues

- Mandat aux communes de garantir la zone a maintenir
libre dans le plan d'affectation en délimitant des zones
agricoles ou d'autres zones avec des dispositions
appropriées.

Mise en ceuvre dans les plans d'affectation

« La zone a maintenir libre de crues est superposee aux
zones agricoles dans le plan de zones a batir / le plan
des terres cultivables

« Dispositions de zones regies par le reglement de

PR SR, construction et d'utilisation (RCU)
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) Perspectives

~—

—\ -

1er projet disponible

9 Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse ] .
Confederazione Svizzera Consultation OFEV et ARE 2° trimestre 2025

Confederaziun svizra

ot 3 3"P
LEL B %
UL Yuil=\

Consultation des cantons a partir du 3¢ trimestre 2025
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'environnement, des transports, de
I'énergie et de la communication DETEC

federaziun svizra Office fédéral de I’environnement OFEV
Division Prévention des dangers

Indemniteés et leur delimitation

Prestations supplementaires
des 2025

14 mai 2025



Ordre du jour

* Nouvelles indemnites
Deplacement preventif
Dispositifs d’alerte
Entretien des ouvrages de protection
Entretien initial (5 ans)
* Prestations supplementaires
Mission et Principes
Les prestations supplementaires

NGK 2025 | DCH/MAT
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© Introduction

Loi

Ordonnance

Manuel RPT e

Obligation
Concrétisation
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U Deéplacement preventif
Conditions de base

* Danger ou risque avere

« Combinaison optimale de mesures

« Decision de déplacement («deécision de délocalisation»)
* Projet (LACE ou LFo)

« Seuls les colts effectifs sont imputables

« Caractere préventif
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U Portée des ouvrages et installations

« Les déplacements liés au danger de tous les «ouvrages et
installations » peuvent étre indemnisés, pour autant qu'il s'agisse
manifestement de la mesure optimale

« Cela comprend (liste non exhaustive) :

 les batiments (habitation, commerce, industrie, agriculture, écoles,
hopitaux, maisons de retraite, gares, installations sportives, etc.)

* les moyens de transport (routes, chemins de fer) avec les
ouvrages d'art associés (murs de soutenement, ponts, galeries,
tunnels, etc.)

* les conduites (électricité, gaz, eau, eaux usées,
telecommunications, etc.)

« autres (épurations des eaux usées, postes de transformation, etc.)
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o Indemnisation de la Confédération en cas
de déeplacement

Démolition et déconstruction des batiments existants et viabilisation

Valeur a neuf du batiment existant

Valeur vénale de la nouvelle parcelle dans un emplacement comparable

Moins :

-Produit de la vente de I'ancienne parcelle ou valeur vénale de I'ancienne parcelle
sans vente

-Prélevement de la plus-value par la commune/le canton en cas de nouveau
zonage

Frais de viabilisation du nouveau terrain a batir

Couts de planification, commercialisation, acquisition du terrain, etc.




¥  Dispositifs d’alerte

* Indemnités si les mesures permettent
une réduction des risques

* Des indemnités sont accordees pour
I’exploitation des dispositifs d'alerte

* Pour toutes les autres mesures,
aucune indemnité pour
I’exploitation n'est accordee
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¥  Entretien des ouvrages de protection

Art. 6 Indemnites pour les études de
base et les mesures de protection
contre les crues (LACE)

* d. des mesures de génie biologique
et de technique telles que
I’entretien, la remise en état et le
remplacement ou la construction

d’ouvrages et d’installations de WORK
protection IN PROGRESS

Idem LFo art 36 let e
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@  Entretien imputable

* Voir manuel convention programme partie 6 annexe 10.

* Quelques mots clé :
Elaboration des plans d’entretien
Remplacement ou démantelement d'ouvrages
Maintien des profils d’écoulement et des volumes de rétention
Entretien de la végétation pour maintenir les profils et des volumes
Entretien des talus afin de maintenir la stabilité de ceux-ci
Débroussaillage des filets pare-pierres
Plantation afin de stabiliser les berges
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U  Entretien - Non imputable

« Taches cantonales : visite périodique, inspection, planification des
travaux

- Emoluments liés a des autorisations

« Travaux servant a préserver les fonctions écologiques

* Mesures dans des troncons faisant I'objet d'une concession

« Dégagement du profil d’espace libre des routes adjacentes

« Coupes de séecurité afin de proteger les personnes en quéte de detente

* Frais de mise en décharge
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Entretien initial (5 ans)

 Art. 4 Exigences LACE
3 Le réaménagement des trongons de I'espace réservé aux
eaux doit étre assuré durant les cinq premieres annees des
projets de protection contre les crues.

Les couts liés au maintien de 'aménagement durant les cing premieres
annees doivent étre inclus dans la demande de subventions.
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Entretien initial - imputable

ldem que pour I'entretien (voir « Entretien » ci-dessus), avec en outre :

« Fauchage des talus et entretien périodique des ligneux afin de
préserver les fonctions écologiques

 Lutte contre les especes exotiques envahissantes afin de préserver
les fonctions écologiques

« Utilisation du produit de la fauche a des fins d'aménagement
écologique

 Remplacement et étoffement de ligneux adaptés a la station et qui
depeérissent dans les cinq ans

* Arrosage des ligneux conformément aux besoins

 Remplacement et étoffement des structures en bois mort afin de
preserver les fonctions ecologiques
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¥  Entretien initial — non imputable

« Comme pour I’entretien ...

Taches cantonales : visite périodique, inspection, planification des travaux
Emoluments liés a des autorisations

Mesures dans des trongons faisant I'objet d’'une concession
Dégagement du profil d’espace libre des routes adjacentes

Coupes de sécurité afin de protéger les personnes en quéte de détente
Frais de mise en décharge
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© Conclusion intermédiaire
Indemnites et leur delimitation

« Déplacement préventif
 Dispositifs d’alerte

* Entretien

* Entretien initial (5 ans)
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Prestations supplémentaires

Exigences de base : a remplir pour que la Confédération
puisse soutenir les mesures a 35%.

Prestations supplémentaires : systeme d’incitation destine a
promouvoir une mise en ceuvre rapide des mesures prevues
par la GIR.

Les criteres avaient perdu une partie de leur effet incitatif !
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¥  Prestations supplémentaires

* 3%
* Tous les scénarios, tous les processus, actuelles y compris changement climatique

* 3%
» Gestion compléte des ouvrages, vérification limite d’efficacité, robustesse

* 2%
» Dans toutes les zones en danger les constructions sont adaptées au risque

* 1%
» Espaces libres identifiés, évalués, délimités dans AT

* 1%
* Plans d’alarme selon manuel OFEV/OFSP
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© Périmetres d’evaluation

- L'entier des communes
:I"i-' .. concernées et pour
tous les processus

La mesure ou le projet

Le processus ou le
 bassin versant dans
.I_,quuel se trouve le

: @ ¢ Tout le canton
projet ..
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A9-1 Elaboration des données de base sur
les dangers 3%

e * Dans toutes les communes touchées par le projet

| * Pour tous les dangers naturels gravitationnels pertinents sont répertoriés de maniere
exhaustive et actualisée

., » pour chaque source de processus, des cartes d’intensité correspondant aux scénarios

< 30 ans, 30-100 ans, 100-300 ans et > 300 ans (événement extréme)

. » couvrent au moins les zones abritant ou destinés a abriter des biens a protéger

d'une valeur notable

Criteres pour I’évaluation des données de base sur les dangers

» Les évaluations des dangers sont disponibles et contiennent, pour chaque source de
processus naturel gravitaire, des cartes d’intensité et un rapport pour les scénarios <
30 ans, 30-100 ans, 100-300 ans et > 300 ans (événement extréme). Elles couvrent la
zone abritant ou destinée a abriter des biens a protéger d’'une valeur notable.
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A9-2 Gestion des ouvrages de protection (1/2)
e, 3%

A Gestion des ouvrages de protection
* Dans toutes les communes touchées par le projet

-+ Pour tous les dangers naturels gravitationnels pertinents

Criteres pour I’évaluation de la gestion des ouvrages de protection
& *© Toutes les communes touchees par le projet ont mis sur pied une gestion des ouvrages de
protection touchées par le projet. Cette gestion contient les points suivants :

cadastre des ouvrages de protection pour tous les dangers naturels gravitaires, mis a
jour en permanence ;
plan d’entretien pour toues les ouvrages et installations de protection dans la commune ;
documentation compléte des ouvrages et installations de protection, indiquant la
propriété, le service en charge de I'entretien, 'organe de surveillance ; tournus de
I'entretien et des inspections défini et appliqué ; formation et et formation continue des
personnes en charge de I'entretien réalisé et documenté
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o A9-2 Gestion des ouvrages de protection (2/2)

B Controle 3%
» Tous les ouvrages et installations de protection existants ainsi que les systémes de
protection du processus concerné par le projet ont été controélés. Ce contrdle indique les
ouvrages et installations de protection qui ne peuvent plus étre conserveés et les
compléments éventuellement nécessaires.
Critére pour I’évaluation
« La limite d’efficacité est examinée pour tous les ouvrages et installations de protection
P existants ainsi que pour les systémes de protection, en lien avec les processus concernés
par le projet (en particulier la surcharge). La nécessité d’agir est déterminée sur la base de
cet examen et de I'évaluation des ouvrages de protection et de leur bon fonctionnement.

C Surcharge
 Larobustesse en cas de surcharge des ouvrages et installations de protection est
controlée. L’ensemble du systéeme de protection dans lequel se trouve le périmeétre du
projet a fait 'objet d’'un examen.
Critére pour I’évaluation
~+ Les ouvrages de protection sont congus de maniére robuste. Si la robustesse ne peut étre
e’ atteinte, il convient de prendre d’autres mesures et de supporter les risques résiduels.
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-+ A9-3 Aménagement du territoire baseé sur
e les risques 2%

.+ Dans toutes les communes touchees par le projet
/ ~+ Pour tous les dangers naturels gravitationnels pertinents.

4 Criteres pour I’évaluation de 'aménagement du territoire basé sur les risques

» Dans le cadre de I'évaluation des risques, les zones concernées par les risques naturels
(zones de danger) sont désignées.

» Dans le cadre du plan d’affectation, les zones ou les constructions sont interdites sont
définies. Dans tous les autres périmétres menaceés, un mode de construction adapté aux
dangers est garanti pour les constructions nouvelles comme pour les transformations
majeures, afin d’éviter tout dommage. Il est garanti que les risques liés aux nouvelles
installations ne deviennent pas intolérables.

 Le mode de construction adapté aux dangers naturels gravitaires est garanti par une
vérification technique dans le cadre des autorisations de construire (batiments et
installations) et par des contrbles de réception par sondage.
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A9-4 Espaces libres 1%

Les espaces libres sont identifiés, évalués en termes de pertinence et d'impact, et
délimités dans le cadre de ’'|aménagement du territoire.

Par exemple de zones inondables naturelles, de zones de rétention des crues dans le
paysage, de zones de glissements de terrain qui s’accélérent périodiqguement, de zones
d’'éboulement ou de zones d’écoulement des avalanches

Critéres pour I’évaluation des espaces libres

* Les espaces libres sont identifiés, évalués en termes d’adéquation et d'impact et, Ia ou
c’est nécessaire, délimités dans la planification directrice et d’affectation pour toutes les
sources de processus de dangers naturels gravitaires et pour toutes les communes
touchées par le projet.

- La limitation des risques a long terme dans les espaces libres est assurée par des
dispositions adéquates. Les utilisations concurrentes ayant un impact sur I'espace
doivent étre compatibles avec la protection d’autres secteurs..
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L+ A9-5 Planification des interventions 1%

* Dans toutes les communes touchées par le projet
* Pour tous les dangers naturels gravitationnels pertinents a I'exception de la
. résurgence de nappe phréatique (facultatif).
"« Plans d’intervention élaborés conformément aux instructions de la Confédération et
regulierement éprouvés (concept d’'information et de formation).

Criteres pour I’évaluation de la planification des interventions

» Pour les processus de danger qui menacent la commune, il existe une planification des
interventions élaborée conformément au manuel de 'OFEV et de 'OFPP.

» Dans la commune, la mise en ceuvre de la planification des interventions est réglée et
effective (information et formation).
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) Conclusion — prestations supplémentaires

* |l reste des questions ouvertes dans la mise en ceuvre et

‘évaluation 11y en avait encore aprés 17 ans

» Les inspectrices et inspecteurs sont a votre disposition
pour en discuter

 Les criteres des prestations supplémentaires sont lies a des
taches (nouvelles et anciennes) issues de la LACE et la LFo

» Dans (certains) cantons, il manque des bases legales pour
la mise en ceuvre de certaines prestations suppléementaires

* Nous sommes conscients que dans un premier temps |l
sera difficile d’obtenir les prestations supplémentaires

NGK 2025 | DCH/MAT 197






	Brèves informations de l’OFEV
	Diapositiva 1:     16e Conférence sur les dangers naturels   14 Mai 2025  
	Diapositiva 2
	Diapositiva 3: Analyse des événements liés aux intempéries de l'été 24
	Diapositiva 4: Analyse des événements liés aux intempéries de l'été 24 : organisation spéciale
	Diapositiva 5: Intempéries de l'été 2024 : mesure extraordinaire du débit fluvial en raison d'un transport de sédiments très important, comme en 2005. 
	Diapositiva 6: 2. Rapport d'étape au Conseil fédéral en 2025 sur la mise en     œuvre du rapport sur les dangers naturels
	Diapositiva 7: État de mise en œuvre des mesures
	Diapositiva 8: État de mise en œuvre des mesures
	Diapositiva 9: État des adaptations du droit
	Diapositiva 10
	Diapositiva 11: Gestion des changements climatiques en cas de dangers naturels gravitaires
	Diapositiva 12: Contexte général
	Diapositiva 13
	Diapositiva 14
	Diapositiva 15
	Diapositiva 16
	Diapositiva 17
	Diapositiva 18: Forum du futur PLANAT Concevoir ensemble une culture du risque 27 – 28 mars 2025 
	Diapositiva 19
	Diapositiva 20
	Diapositiva 21
	Diapositiva 22
	Diapositiva 23
	Diapositiva 24
	Diapositiva 25: Obstacles
	Diapositiva 26: Champs d’action
	Diapositiva 27: De nombreux retours positifs

	Aide à l'exécution evaluation des dangers
	Diapositiva 28: Aide à l’exécution  Évaluation des dangers
	Diapositiva 29: Contenu de la présentation
	Diapositiva 30: Où en sommes-nous ?  
	Diapositiva 31: Publications de l'OFEV
	Diapositiva 32: Interfaces Aide à l'exécution pour d'autres publications
	Diapositiva 33
	Diapositiva 34: Élaboration / participation
	Diapositiva 35: Contenu de la nouvelle aide à l'exécution
	Diapositiva 36: Contenu : Qu'est-ce qui reste inchangé / est nouveau ?
	Diapositiva 37: L'évaluation des dangers au cœur du GIR avec les vues d’ensemble des risques, base pour tous les types de mesures
	Diapositiva 38: Délimitation du contenu de l'aide à l'exécution dans le contexte global du GIR
	Diapositiva 39: Référence à l'ordonnance
	Diapositiva 40: Référence à l'ordonnance
	Diapositiva 41: Processus partiels (I)
	Diapositiva 42: Processus partiels (II)
	Diapositiva 43: Critères d'intensité  Paramètres et intensités
	Diapositiva 44: Critères d'intensité  Coulées de boue (en discussion)
	Diapositiva 45: Périmètre d'évaluation, sources de processus, périmètre d'étude 
	Diapositiva 46: Prise en compte du changement climatique nouvelle obligation légale
	Diapositiva 47: Prise en compte des mesures de protection cf. PROTECTpraxis 
	Diapositiva 48: Fréquences et probabilités des scénarios de base
	Diapositiva 49: Scénarios de base : sélection des déroulements d'événements
	Diapositiva 50: Scénarios supplémentaires en cas de saut important, les probabilités très fréquentes et le début de l'effet
	Diapositiva 51: Probabilité d’impacts directs Différenciation spatiale de la probabilité dans le périmètre d'évaluation
	Diapositiva 52: Exemples illustrant p(rA)
	Diapositiva 53: Produits
	Diapositiva 54: Produits / cartes
	Diapositiva 55: Diagramme des degrés de danger
	Diapositiva 56: Légende
	Diapositiva 57: Dérivation du diagramme des degrés de danger actuel 
	Diapositiva 58: Variantes pour les cartes des dangers / le diagramme des degrés de danger
	Diapositiva 59: Modèle de données
	Diapositiva 60: Modèle de données adaptations prévues
	Diapositiva 61: Possibilités de participation
	Diapositiva 62: Suite de la procédure

	NaiS: Adaptation des forêts protectrices au
	Diapositiva 63
	Diapositiva 64
	Diapositiva 65
	Diapositiva 66
	Diapositiva 67
	Diapositiva 68
	Diapositiva 69
	Diapositiva 70
	Diapositiva 71
	Diapositiva 72
	Diapositiva 73
	Diapositiva 74
	Diapositiva 75
	Diapositiva 76
	Diapositiva 77
	Diapositiva 78
	Diapositiva 79
	Diapositiva 80
	Diapositiva 81
	Diapositiva 82
	Diapositiva 83
	Diapositiva 84
	Diapositiva 85
	Diapositiva 86
	Diapositiva 87
	Diapositiva 88
	Diapositiva 89
	Diapositiva 90
	Diapositiva 91
	Diapositiva 92
	Diapositiva 93
	Diapositiva 94
	Diapositiva 95
	Diapositiva 96
	Diapositiva 97
	Diapositiva 98
	Diapositiva 99
	Diapositiva 100
	Diapositiva 101
	Diapositiva 102
	Diapositiva 103
	Diapositiva 104
	Diapositiva 105
	Diapositiva 106
	Diapositiva 107
	Diapositiva 108
	Diapositiva 109
	Diapositiva 110
	Diapositiva 111
	Diapositiva 112
	Diapositiva 113
	Diapositiva 114
	Diapositiva 115
	Diapositiva 116
	Diapositiva 117
	Diapositiva 118
	Diapositiva 119
	Diapositiva 120
	Diapositiva 121
	Diapositiva 122
	Diapositiva 123
	Diapositiva 124
	Diapositiva 125

	Vues d’ensemble des risques: instruments de mise en
	Diapositiva 126
	Diapositiva 127: Vues d’ensemble cantonales des risques: Instruments de mise en œuvre
	Diapositiva 128: Bases légales
	Diapositiva 129: Classification de l’aide à l'exécution future dans le concept GIR 
	Diapositiva 130: Déterminer les risques
	Diapositiva 131: Standards minimaux Vues d’ensemble cantonales des risques
	Diapositiva 132: Aide à l'exécution Vues d’ensemble cantonales des risques 
	Diapositiva 133: Aide à l'exécution Vues d’ensemble cantonales des risques
	Diapositiva 134: Instruments pour les données de base sur l’affectation
	Diapositiva 135: Instruments pour calculer le risque
	Diapositiva 136: Instruments pour l'élaboration
	Diapositiva 137: Instruments pour le produit
	Diapositiva 138: Instruments pour le produit
	Diapositiva 139: Instruments pour le produit
	Diapositiva 140: Instruments pour le produit
	Diapositiva 141: Vues d’ensemble: extensible individuellement
	Diapositiva 142: Merci beaucoup! Questions?

	Des vues d’ensemble aux analyses communales des
	Diapositiva 143: De la vue d’ensemble aux analyses communales des risques
	Diapositiva 144
	Diapositiva 145: Bref historique
	Diapositiva 146: Evaluation qualitative du risque
	Diapositiva 147: Evaluation qualitative du risque
	Diapositiva 148: Contexte 2021
	Diapositiva 149: Méthode fédérale & spécificités cantonales
	Diapositiva 150: Livrables 
	Diapositiva 151: De la vue cantonale aux analyses communales
	Diapositiva 152: Analyses communales des risques
	Diapositiva 153: Analyses communales des risques
	Diapositiva 154: Adaptation de la méthode fédérale
	Diapositiva 155
	Diapositiva 156
	Diapositiva 157: Exemple à Chardonne
	Diapositiva 158: Les risques à Chardonne
	Diapositiva 159: Conclusions Chardonne

	Aide à l'exécution aménagement du territoire et
	Diapositiva 160: Conférence sur les dangers naturels 2025  Aide à l'exécution Aménagement du territoire et dangers naturels 
	Diapositiva 161: Aménagement du territoire et dangers naturels
	Diapositiva 162: L'objectif
	Diapositiva 163: Révision de la loi  Mise à jour des aides à l'exécution
	Diapositiva 164: Élaboration d'une aide à l'exécution
	Diapositiva 165: Ordonnance sur l'aménagement des cours d’eau et des forêts
	Diapositiva 166: Table des matières
	Diapositiva 167: Exemple de mise en œuvre a) Limiter les risques lors de nouveaux projets
	Diapositiva 168: Exemple de mise en œuvre b) Réduire les risques dans l'existant 
	Diapositiva 169: Exemple de mise en œuvre Espaces libres 
	Diapositiva 170: Exemple de mise en œuvre Espaces libres : coordination dangers naturels + aménagement du territoire 
	Diapositiva 171: Exemple de mise en œuvre "Zone à maintenir libre de crues" Hirschthal AG 
	Diapositiva 172: Perspectives

	Indemnités et leur délimitation ainsi que les
	Diapositiva 173: Indemnités et leur délimitation Prestations supplémentaires  dès 2025 
	Diapositiva 174: Ordre du jour
	Diapositiva 175: Introduction
	Diapositiva 176
	Diapositiva 177: Déplacement préventif Conditions de base
	Diapositiva 178: Portée des ouvrages et installations
	Diapositiva 179: Indemnisation de la Confédération en cas de déplacement
	Diapositiva 180: Dispositifs d’alerte
	Diapositiva 181: Entretien des ouvrages de protection
	Diapositiva 182: Entretien imputable    
	Diapositiva 183: Entretien - Non imputable
	Diapositiva 184: Entretien initial (5 ans)
	Diapositiva 185: Entretien initial - imputable
	Diapositiva 186: Entretien initial – non imputable
	Diapositiva 187: Conclusion intermédiaire  Indemnités et leur délimitation 
	Diapositiva 188: Prestations supplémentaires 
	Diapositiva 189: Prestations supplémentaires
	Diapositiva 190: Périmètres d’évaluation
	Diapositiva 191: A9-1 Élaboration des données de base sur les dangers        3%
	Diapositiva 192: A9-2 Gestion des ouvrages de protection (1/2)  3% 
	Diapositiva 193: A9-2 Gestion des ouvrages de protection (2/2) 3% 
	Diapositiva 194: A9-3 Aménagement du territoire basé sur les risques 2% 
	Diapositiva 195: A9-4 Espaces libres  1% 
	Diapositiva 196: A9-5 Planification des interventions  1% 
	Diapositiva 197: Conclusion – prestations supplémentaires
	Diapositiva 198


